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ZALACZNIK 3-A

UWAGI WPROWADZAJACE DO REGUL DOTYCZACYCH KONKRETNYCH
PRODUKTOW

Uwaga 1

Zasady og6lne

1. W niniejszym zatgczniku ustanowiono ogélne zasady dotyczace majacych zastosowanie
wymogow okre§lonych w zalaczniku 3-B, o ktorych mowa w art. 3.2 ust. 1 lit. c¢) oraz art. 3.2

ust. 2 lit. ¢).

2. Do celow niniejszego zatacznika i1 zatgcznika 3-B wymogami umozliwiajagcymi uznanie
danego produktu za pochodzacy zgodnie z art. 3.2 ust. 1 lit. ¢) 1 art. 3.2 ust. 2 lit. ¢) s3 zmiana
klasyfikacji taryfowej, proces produkcji, maksymalna warto$¢ materiatow niepochodzacych

lub jakikolwiek inny wymdg ustanowiony w niniejszym zatgczniku i w zataczniku 3-B.

3. Odniesienia do masy w regutach pochodzenia dotyczacych konkretnych produktéw oznaczaja

mase¢ netto, czyli mase materiatu lub produktu, nie wliczajac masy opakowania.

4.  Niniejszy zalacznik i zatacznik 3-B opieraja si¢ na nomenklaturze systemu

zharmonizowanego (,,HS”), w wersji zmienionej w dniu 1 stycznia 2017 r.
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Uwaga 2

Struktura zatacznika 3-B

1.  Uwagi odnoszace si¢ do sekcji, dziatow, pozycji lub podpozycji interpretuje si¢ w potaczeniu
z regutami pochodzenia dotyczacymi konkretnych produktéw odnoszacymi si¢ do
odpowiedniej sekcji, dziatu, pozycji lub podpozyc;ji.

2. Kazda z regul pochodzenia dotyczaca konkretnego produktu okreslona w kolumnie 2
zalacznika 3-B ma zastosowanie do odpowiadajacego produktu wskazanego w kolumnie 1

zalgcznika 3-B.

3. Jezeli dany produkt podlega alternatywnym regutom pochodzenia dotyczacym konkretnych
produktow, produkt ten uznaje si¢ za pochodzacy, jezeli spetnia jedng z tych regut
okreslonych dla tego produktu. Jezeli dany produkt podlega regule pochodzenia dotyczace;j
konkretnego produktu, ktéra obejmuje szereg wymogow, produkt ten uznaje si¢ za

pochodzacy wylacznie, jezeli spelnia wszystkie te wymogi.

4. Do celow niniejszego zatacznika i zatgcznika 3-B stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,dzial” oznacza pierwsze dwie cyfry w numerze klasyfikacji taryfowej w ramach

systemu zharmonizowanego;

b) ,.pozycja” oznacza pierwsze cztery cyfry w numerze klasyfikacji taryfowej w ramach

systemu zharmonizowanego;
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c) ,sekcja” oznacza sekcje systemu zharmonizowanego; oraz

d) ,,podpozycja” oznacza pierwsze sze$¢ cyfr w numerze klasyfikacji taryfowej w ramach

systemu zharmonizowanego.

5. Do celow regut pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow stosuje si¢ nastepujace
skroty:

a) ,,CC” oznacza wytwarzanie z materialdw niepochodzacych, objetych jakimkolwiek
dziatem, z wyjatkiem dzialu danego produktu, albo zmiang¢ dziatu, pozycji lub
podpozycji z jakiegokolwiek innego dziatu; oznacza to, ze w odniesieniu do wszystkich
materialow niepochodzacych wykorzystanych do wytwarzania produktu musi nastgpi¢
zmiana klasyfikacji taryfowej na poziomie dwucyfrowym systemu zharmonizowanego

(czyli zmiana dziatu);

b) ,,CTH” oznacza wytwarzanie z materiatdéw niepochodzacych, objetych jakakolwiek
pozycja, z wyjatkiem pozycji danego produktu, albo zmiang dziatu, pozycji lub
podpozycji z jakiejkolwiek innej pozycji; oznacza to, ze w odniesieniu do wszystkich
materialdow niepochodzacych wykorzystanych do wytwarzania produktu musi nastapi¢
zmiana klasyfikacji taryfowej na poziomie czterocyfrowym systemu

zharmonizowanego (czyli zmiana pozycji); oraz

1 Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze jezeli wymdg zmiany w klasyfikacji taryfowej
przewiduje odstgpstwo dla danej zmiany w przypadku niektorych dziatéw, pozycji lub
podpozycji, zaden z materialdow niepochodzacych z tych dziatéw, pozycji lub podpozycji nie
moze by¢ wykorzystany, osobno ani wspdlnie.
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¢) ,,CTSH” oznacza wytwarzanie z materiatow niepochodzacych, objetych jakakolwiek
podpozycja, z wyjatkiem podpozycji danego produktu, albo zmiang dziatu, pozycji lub
podpozycji z jakiejkolwiek innej podpozycji; oznacza to, ze w odniesieniu do
wszystkich materiatow niepochodzacych wykorzystanych do wytwarzania produktu
musi nastgpi¢ zmiana klasyfikacji taryfowej na poziomie szesciocyfrowym systemu

zharmonizowanego (czyli zmiana podpozycji).

Uwaga 3

Zastosowanie zalacznika 3-B

1.  Art.3.2ust. 1lit. ¢) i art. 3.2 ust. 2 lit. ¢) dotyczace produktow, ktore uzyskaly status
pochodzacych i ktore sg uzywane do wytwarzania innych produktow, stosuje si¢ niezaleznie
od tego, czy status ten zostat uzyskany w tym samym miejscu wytworzenia na terytorium

Strony, na ktoérym produkty te sa wykorzystywane.

2. Jezeli reguta pochodzenia dotyczaca konkretnego produktu stanowi, ze okreslony materiat
niepochodzacy nie moze by¢ wykorzystywany lub ze warto$¢ lub masa okreslonych
materialdow niepochodzacych nie moze przekracza¢ okre§lonego progu, wymogi te nie maja

zastosowania do materiatlow niepochodzacych sklasyfikowanych gdzie indziej w HS.

12487/25 ADD 10 REV 1 5
COMPET.3 PL



3. Jezeli reguta pochodzenia dotyczaca konkretnego produktu stanowi, ze produkt musi by¢
wytwarzany z konkretnego materiatu, to nie wyklucza si¢ wykorzystywania innych

materialow, ktore nie moga spetni¢ tego wymogu z uwagi na wtasciwe im cechy.

Uwaga 4

Obliczanie maksymalnej wartosci materiatow niepochodzacych

1. Do celow regut pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow stosuje si¢ nastepujace

definicje:

a) ,,warto$¢ celna” oznacza warto$¢ okreslong zgodnie z Porozumieniem

w sprawie stosowania artykutu VII GATT 1994;

b) ,,EXW” oznacza:

(1) cene ex-works zaptacong lub nalezng za produkt wytwoércy, w ktorego zaktadzie
przeprowadzono ostatnig obrobke lub przetwarzanie, jezeli cena ta obejmuje
warto$¢ wszystkich uzytych materiatow oraz wszystkich innych kosztow
poniesionych w procesie wytwarzania produktu, pomniejszong o wszelkie podatki
wewnetrzne, ktore sg zwracane lub mogg podlega¢ zwrotowi z chwilag wywozu

uzyskanego produktu lub
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(i1) jezeli nie istnieje cena zaptacona lub nalezna lub jezeli cena faktycznie zaptacona
nie odzwierciedla wszystkich zwigzanych z wytwarzaniem kosztow, ktore zostaly
rzeczywiscie poniesione w procesie wytwarzania produktu, warto$¢ wszystkich
uzytych materiatéw oraz wszystkich innych kosztéw poniesionych w procesie

wytwarzania danego produktu na terytorium Strony dokonujacej wywozu, ktore:

A) obejmuja koszty sprzedazy, koszty ogolne i administracyjne oraz marze

zysku, ktére mozna racjonalnie przypisa¢ do tego produktu; oraz

B) nie obejmujg kosztow frachtu, ubezpieczenia, wszystkich innych kosztow
poniesionych w zwigzku z transportem produktu oraz wszelkich podatkow
wewnetrznych naktadanych przez Strone dokonujaca wywozu, ktore sa lub

moga by¢ zwracane z chwilg wywozu uzyskanego produktu;

c) ,,MaxNOM” oznacza maksymalng warto$¢ materiatdéw niepochodzacych, wyrazong

w procentach; oraz

d) ,,VNM” oznacza warto$§¢ materiatéw niepochodzacych uzytych w procesie wytwarzania
produktu, ktéra jest jego wartoscig celng w momencie przywozu, obejmujaca koszty
frachtu, ubezpieczenia w stosownych przypadkach, pakowania oraz wszelkie inne
koszty zwigzane z transportem materiatdéw do portu przywozu na terytorium Strony,

na ktorym producent produktu ma siedzibe.

Jezeli nie jest ona znana i nie moze zosta¢ ustalona, stosuje si¢ pierwszg mozliwg do
ustalenia cen¢ zaptacong za materiaty niepochodzace na terytorium ktorejkolwiek ze
Stron, ktora to cena moze wyklucza¢ wszystkie koszty poniesione przy transporcie
materiatow niepochodzacych w obrebie terytorium Strony, takie jak koszty frachtu,
ubezpieczenia i pakowania, a takze jakiekolwiek inne znane i mozliwe do ustalenia

koszty tam poniesione.
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2. Do obliczenia MaxNOM wykorzystuje si¢ nastepujacy wzor:

VNM
MaxNOM (%) = x 100

EXW

Uwaga 5
Definicje poje¢ uzywanych w sekcji XI zatgcznika 3-B

1. ,,Wlokna naturalne” oznaczaja widkna inne niz wtokna sztuczne lub syntetyczne. Ich
wykorzystanie jest zastrzezone dla etapow produkcji majacych miejsce przed przedzeniem,
wiaczajac w to takze odpady oraz, o ile nie okre§lono inaczej, obejmuje widkna zgrzeblone,
czesane lub w inny sposob przetwarzane, ale nieprzedzione; ,,wtokna naturalne” obejmuja
wlosie konskie objete pozycja 05.11, jedwab objety pozycjami 50.02 i1 50.03, wtokna
welniane oraz cienkg i grubg sier$¢ zwierzeca objete pozycjami 51.01-51.05, widkna
bawelniane obj¢te pozycjami 52.01-52.03 oraz inne wtdkna roslinne objete pozycjami 53.01-

53.05.-

2. ,»Pulpa wtokiennicza”, ,,materiaty chemiczne” i ,,materialy do wytwarzania papieru”
oznaczajg materiaty nieklasyfikowane do dziatéw od 5063, ktére mogag by¢ uzywane do

wytwarzania wtokien sztucznych, syntetycznych, papierniczych lub przedz.

3. ,,Wlokna odcinkowe chemiczne” oznaczaja wtokna ciagte syntetyczne lub sztuczne, widkna

odcinkowe lub odpady, objete pozycjami 55.01-55.07;
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4.  ,Drukowanie” oznacza technike, na skutek ktorej obiektywna cecha, taka jak kolor, wzor lub
charakterystyka techniczna, jest nadana materiatowi wtdkienniczemu w sposob trwaty, przy
uzyciu sitodruku, druku na watkach drukarskich oraz technik druku cyfrowego lub

transferowego.

5. ,,Drukowanie (jako samodzielna czynno$¢)” oznacza technike, na skutek ktorej obiektywna
cecha, taka jak kolor, wzor lub charakterystyka techniczna, jest nadana materiatowi
widkienniczemu w sposob trwaty, przy uzyciu sitodruku, druku na watkach drukarskich,
technik druku cyfrowego lub transferowego, oraz ktorej towarzyszg przynajmniej 2 (dwie)
czynnos$ci przygotowawcze lub wykonczeniowe, takie jak: czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja termiczna, drapanie, kalandrowanie, uodparnianie na kurczliwos$¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowanie, reperowanie i robienie wezetkéw, pod
warunkiem ze warto$¢ wszystkich uzytych materiatow niepochodzacych nie przekracza 50 %

(pig¢dziesigciu procent) ceny ex-works produktu.

Uwaga 6

Dopuszczalne tolerancje majace zastosowanie do produktow zawierajacych co najmniej dwa

podstawowe materiaty wiokiennicze

1. Do celow niniejszej uwagi podstawowymi materiatami wtokienniczymi sg:

—  jedwab;

- welna;

— gruba sier$¢ zwierzeca;
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— cienka sier§¢ zwierzegca;

- wlosie konskie;

- bawelna;

— materialy do produkcji papieru i papier;

- len;

—  konopie siewne;

—  jutaipozostate widkna tekstylne tykowe;

— sizal 1 pozostate widkna tekstylne z rodzaju Agave;

- wtokno kokosowe, manila, ramia i pozostale widkna tekstylne roslinne;

— syntetyczne wldkna ciaggle chemiczne;

— sztuczne wtokna ciggte chemiczne;

— wlbdkna ciaggle przewodzace prad;

— syntetyczne wldkna odcinkowe chemiczne z polipropylenu;

— syntetyczne wtdkna odcinkowe chemiczne z poliestru;
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syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poliamidu;

syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poliakrylonitrylu;

syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poliimidu;

syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poli(tetrafluoroetylenu);

syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poli(siarczku fenylu);

syntetyczne witdkna odcinkowe chemiczne z poli(chlorku winylu);

pozostale syntetyczne chemiczne widkna odcinkowe;

sztuczne chemiczne wtokna odcinkowe z wiskozy;

pozostate sztuczne chemiczne wtokna odcinkowe;

przedza z poliuretanu dzielona na elastyczne segmenty z polieteru, nawet rdzeniowa;

przedza wykonana z poliuretanu dzielona na elastyczne segmenty z poliestru, nawet

rdzeniowa;
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— produkty objete pozycja 56.05 (przedza metalizowana) zawierajace tasme sktadajaca sie
z rdzenia z folii aluminiowej lub rdzenia z folii z tworzywa sztucznego, nawet pokrytej
proszkiem aluminiowym, o szerokosci nieprzekraczajacej 5 (pigciu) mm, i przetozong
przezroczystym lub kolorowym spoiwem umieszczonym pomiedzy 2 (dwiema)

warstwami folii z tworzywa sztucznego oraz

—  pozostale produkty objete pozycja 56.05.

Przyktad:

Przgdza objeta pozycja 52.05, wykonana z wtokien bawetnianych objetych pozycja 52.03 1 z
syntetycznych wtokien odcinkowych objetych pozycja 55.06, jest przedza mieszang. Dlatego
tez niepochodzace syntetyczne wtdkna odcinkowe, ktore nie spetniaja wymogoéw okreslonych
w zalgczniku 3-B, moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem ze ich masa catkowita nie przekracza

10 % (dziesieciu procent) masy przedzy.

Przyktad:

Tkanina welniana obje¢ta pozycja 51.12, wykonana z przedzy wetnianej objetej pozycja 51.07
1z syntetycznej przedzy z wiokien odcinkowych objetej pozycja 55.09, jest tkaning mieszana.
Dlatego przedza syntetyczna, ktora nie spetnia wymogow okreslonych w zataczniku 3-B, lub
przedza welniana, ktora nie spetnia wymogow okreslonych w zataczniku 3-B, badz tez
mieszanka obu tych przedz, moga by¢ uzyte, pod warunkiem ze ich catkowita masa nie

przekracza 10 % (dziesigciu procent) wszystkich podstawowych materiatdéw widkienniczych.
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Przyktad:

Materiat wldkienniczy iglowy objety pozycja 58.02, wytworzony z przedzy bawelniane;j
objetej pozycja 52.05 i tkaniny bawelnianej objetej pozycja 52.10, jest produktem mieszanym,
wylacznie jezeli sama tkanina bawelniana jest tkaning mieszang wytworzong z przedz
klasyfikowanych do dwoch oddzielnych pozycji lub jezeli uzyte przedze bawetniane same sa

mieszankami.

Jezeli przedmiotowy materiat wtokienniczy iglowy zostat wykonany z przedzy bawetiane;j
objetej pozycja 52.05 i tkaniny syntetycznej objetej pozycja 54.07, zastosowane przedze sa
oczywiscie dwoma odrebnymi podstawowymi materiatami wtokienniczymi, w zwigzku z

czym materiat wtokienniczy igtowy jest produktem mieszanym.

2. W przypadku odestania do niniejszej uwagi w zataczniku 3-B wymogoéw okreslonych
w kolumnie 2 nie stosuje si¢ do jakichkolwiek niepochodzacych podstawowych materialow
wiokienniczych, z wylaczeniem przedzy elastomerowej, ktore sg wykorzystywane do

wytwarzania danego produktu objetego dziatami 50—63, pod warunkiem, ze:

a)  produkt zawiera 2 (dwa) lub wigcej podstawowych materialow wiokienniczych; oraz

b)  masa catkowita niepochodzacych podstawowych materiatdéw wldkienniczych nie
przekracza 10 % (dziesigciu procent) masy catkowitej wszystkich uzytych

podstawowych materiatow wtokienniczych.

3. Niezaleznie od uwagi 6.2, w przypadku produktow objetych dziatami 50-63 zawierajacych
,»przedze wykonang z poliuretanu dzielong na elastyczne segmenty z polieteru, nawet
rdzeniowg”, tolerancja wynosi 20 % (dwadziescia procent) w odniesieniu do masy tej
niepochodzacej przedzy jako procent masy wszystkich uzytych podstawowych materiatéw

wtokienniczych.
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4.  Niezaleznie od uwagi 6.2, w przypadku produktow objetych dziatami 50—63 zawierajacych
»tasme sktadajaca si¢ z rdzenia z folii aluminiowej lub rdzenia z folii z tworzywa sztucznego,
nawet pokrytej proszkiem aluminiowym, o szerokosci nieprzekraczajacej 5 (pigciu) mm,

1 przetozong przezroczystym lub kolorowym spoiwem umieszczonym pomi¢dzy dwoma
warstwami folii z tworzywa sztucznego” tolerancja wynosi 30 % (trzydziesci procent) w
odniesieniu do masy tej niepochodzacej tasmy jako procent masy wszystkich uzytych

podstawowych materiatow wtdkienniczych.

Uwaga 7

Inne tolerancje odnoszace si¢ do okreslonych wyrobow wtokienniczych

1. W przypadku gdy w zalaczniku 3-B dokonuje si¢ odestania do niniejszej uwagi,
niepochodzace materiaty wtdkiennicze, z wyjatkiem podszewek i migdzypodszewek, przedzy
elastomerowej i nici do szycia, ktdre nie spetniaja wymogoéw podanych w wykazie w
kolumnie 2 dla danego gotowego wyrobu wtdkienniczego, moga by¢ wykorzystywane, pod
warunkiem ze sa klasyfikowane do pozycji innej niz produkt, a ich warto$¢ nie przekracza

8 % (o$miu procent) ceny ex-works produktu.

2. Materiaty niepochodzace, ktore nie sg klasyfikowane do dziatow 50-63, moga by¢ stosowane
bez ograniczen do wytwarzania wyrobow witokienniczych klasyfikowanych do dziatléw 50-

63, niezaleznie od tego, czy zawieraj3 materialy wtokiennicze.
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Przyktad:
Jezeli wymog okreslony w zataczniku 3-B stanowi, ze dla okreslonego wyrobu
wldkienniczego (takiego jak spodnie) musi by¢ uzywana przedza, nie wyklucza to stosowania
niepochodzacych elementow metalowych takich jak guziki, poniewaz elementy metalowe nie
sg klasyfikowane do dziatéw 50-63. Z tej samej przyczyny nie wyklucza to stosowania
zamkow blyskawicznych, mimo ze zawieraja one zwykle materiaty wtokiennicze.

3. Jezeli wymog okreslony w zatgczniku 3-B przewiduje maksymalng warto§¢ materiatlow
niepochodzacych, warto$¢ materialdw niepochodzacych, ktore nie sg klasyfikowane
do dzialow 50-63, musi by¢ uwzgledniona przy obliczaniu wartosci uzytych materialow
niepochodzacych.

Uwaga 8
Definicje procesow, o ktorych mowa w sekcjach VI-VII zalacznika 3-B
Do celow regul pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow:

1. ,Przetwarzanie biotechnologiczne” oznacza:

a)  hodowle biologiczng lub biotechnologiczng (w tym hodowlg komorkowa),
hybrydyzacj¢ lub modyfikacj¢ genetyczna:

(1) mikroorganizmdw, takich jak bakterie i wirusy (w tym fagi) lub
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(1i1)) komorek ludzkich, zwierzgcych lub roslinnych; oraz

b)  produkcje, izolowanie lub oczyszczanie struktur komdrkowych lub
miedzykomorkowych, takich jak wyizolowane geny, fragmenty genow i plazmidy, lub

fermentacje.

2. ,,Zmiana wielkoS$ci czastek™ oznacza zamierzong i kontrolowang zmiang wielkos$ci czastek
danego produktu, inng niz poprzez proste rozdrabnianie lub prasowanie, w wyniku ktore;j
uzyskuje si¢ produkt o okreslonej wielkosci czastek, okreslonym rozktadzie wielkosci czgstek
lub okreslonej powierzchni, ktdre sg istotne dla przeznaczenia produktu koncowego, oraz
o wlasciwosciach fizycznych lub chemicznych innych niz wtasciwosci wykorzystywanych

materialow.

3. ,,Reakcja chemiczna” oznacza proces, w tym procesy biochemiczne, ktérego skutkiem jest
czasteczka o nowej strukturze, powstata w wyniku zerwania wigzan
wewnatrzczasteczkowych 1 utworzenia nowych wigzan wewnatrzczasteczkowych lub
w wyniku zmiany przestrzennego rozmieszczenia atomow w czasteczce, z wyjatkiem
nastepujacych reakcji, ktorych do celow niniejszej definicji nie uznaje si¢ za reakcje

chemiczne:

a)  rozpuszczenie w wodzie lub innych rozpuszczalnikach;

b)  usuwanie rozpuszczalnikow, w tym wody; lub

c) dodawanie lub usuwanie wody krystalizacyjne;.

4. »deparacja izomerow’ oznacza odizolowanie lub oddzielenie izomerdéw z mieszaniny

1Zzomerow.
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5. ,,Mieszanie i sporzadzanie mieszanek™ oznacza zamierzong i kontrolowang w zakresie
proporcji operacje mieszania lub sporzadzania mieszanek materiatow, w tym ich
rozpraszania, w sposob inny niz przez dodanie rozcienczalnikéw, zgodna z uprzednio
ustalonymi specyfikacjami, ktéra prowadzi do wytworzenia produktu posiadajacego
wiasciwosci fizyczne lub chemiczne istotne z punktu widzenia celow lub zastosowan

produktu i r6zniace si¢ od wlasciwosci surowcow.

6. ,,Produkcja materialdw wzorcowych”, w tym roztworow wzorcowych oznacza produkcje
preparatu do celow analitycznych, pomiarowych lub referencyjnych, ktory posiada
precyzyjnie okreslony stopien czystosci lub proporcje sktadnikoéw certyfikowang przez

wytwaorce.

7. ,,Oczyszczanie” oznacza proces, ktorego wynikiem jest:

a)  oczyszczenie towaru prowadzace do eliminacji co najmniej 80 % (osiemdziesigciu

procent) zawartos$ci istniejgcych zanieczyszczen; lub

b)  redukcja lub eliminacja zanieczyszczen prowadzace do powstania towaru

odpowiedniego do co najmniej jednego z ponizszych zastosowan:

(i) substancje klasy farmaceutycznej, medycznej, kosmetycznej, weterynaryjnej lub

spozywczej;

(i1)) produkty chemiczne i odczynniki do zastosowan analitycznych, diagnostycznych

lub laboratoryjnych;

(111) czesci sktadowe 1 komponenty do zastosowania w mikroelektronice;

(iv) specjalistyczne zastosowania optyczne;
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(v) zastosowania biotechniczne (na przyktad do kultury komorkowej, w inzynierii

genetycznej lub jako katalizator);

(vi) nos$niki stosowane w procesie rozdzielania; lub

(vii) zastosowania klasy jadrowe;.

Uwaga 9

Produkty rolne

Produkty rolne klasyfikowane do dziatow 6, 7, 8, 9, 101 12 oraz pozycji 24.01, uprawiane lub
zebrane na terytorium Strony, traktuje si¢ jako pochodzace z terytorium tej Strony, nawet jesli
otrzymuje si¢ je z nasion, bulw, podktadek, sadzonek, zrazéw, szczepdw, peddéw, pakoéw lub innych

zywych cze$ci roslin przywozonych z panstwa trzeciego.
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ZALACZNIK 3-B

REGULY POCHODZENIA DOTYCZACE KONKRETNYCH PRODUKTOW

Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
SEKCJA I ZWIERZETA ZYWE; PRODUKTY POCHODZENIA
ZWIERZECEGO
Dziat 1 Zwierzeta zywe
01.01 —01.06 Wszystkie zwierzeta objete dzialem 1 sg catkowicie
uzyskane.
Dziat 2 Migso i1 podroby jadalne
02.01 —02.10 Wytwarzanie, w ktérym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialami 1 i1 2 sg catkowicie uzyskane.
Dziat 3 Ryby i skorupiaki, migczaki i pozostate bezkregowce wodne
03.01 —03.08 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 3 sg catkowicie uzyskane.
Dziat 4 Produkty mleczarskie; jaja ptasie; miod naturalny; jadalne

produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej
niewymienione ani niewtaczone

0401.10 — 0402.91

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 4 sg catkowicie uzyskane.

0402.99

Wytwarzanie, w ktoérym:

— wszystkie wykorzystane materiaty objete dziatem 4 sa
calkowicie uzyskane; oraz

— masa catkowita wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 15 % masy produktu.

04.03 — 04.10

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 4 sg catkowicie uzyskane.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 5 Produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej

niewymienione ani niewtaczone.

0501.00 - 0511.10

Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolna pozycja.

0511.91

- Ikra i mlecz z ryb nienadajace
si¢ do spozycia przez ludzi

Cata ikra i mlecz z ryb sg catkowicie uzyskane.

- Pozostale Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolna pozycja.

0511.99 Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolna pozycja.

SEKCJA 11 PRODUKTY POCHODZENIA ROSLINNEGO

Dziat 6 Drzewa zywe i pozostale rosliny; bulwy, korzenie i
podobne; kwiaty cigte 1 liScie ozdobne

06.01 — 06.04 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 6 sg catkowicie uzyskane.

Dziat 7 Warzywa oraz niektore korzenie 1 bulwy, jadalne

07.01 -07.14 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 7 sg catkowicie uzyskane.

Dziat 8 Owoce 1 orzechy jadalne; skorki owocoéw cytrusowych lub
melonow

08.01-08.10 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 8 sg catkowicie uzyskane.

08.11 Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie wykorzystane materiaty objete dzialem 8 sa
catkowicie uzyskane; oraz

— masa catkowita wykorzystanych materiatlow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 15 % masy produktu.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
08.12-08.14 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 8 sg catkowicie uzyskane.
Dziat 9 Kawa, herbata, maté (herbata paragwajska) i przyprawy

0901.11 —0901.12

CTH

0901.21 - 0901.22

Wytwarzanie, w ktorym masa wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych dziatem 9 nie przekracza 60 %
masy produktu.

0901.90 CTH

09.02 CTSH

09.03 CTH

09.04 — 09.10 Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolna pozycja.

Dziat 10 Zboza

10.01 - 10.08 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 10 sa calkowicie uzyskane.

Dziat 11 Produkty przemystu miynarskiego; stdd; skrobie; inulina;
gluten pszenny

11.01 -11.09 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dziatami 101 11, pozycjami 07.01 1 23.03 oraz
podpozycja 0710.10 sa catkowicie uzyskane.

Dzial 12 Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona i owoce rozne;
ro$liny przemystowe lub lecznicze; stoma 1 pasza

12.01 - 12.14 Wytwarzanie, w ktérym wszystkie wykorzystane materiaty

objete dzialem 12 sg calkowicie uzyskane.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

Dziat 13 Szelak; gumy, Zywice oraz pozostate soki 1 ekstrakty
roslinne

13.01 Wytwarzanie, w ktorym masa wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych pozycja 13.01 nie przekracza
50 % EXW produktu.

13.02 Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolna pozycja.

Dziat 14 Materiaty roslinne do wyplatania; produkty pochodzenia
ro$linnego, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone

14.01 — 14.04 Wytwarzanie, w ktérym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 14 sa calkowicie uzyskane.

SEKCJA III TLUSZCZE I OLEJE POCHODZENIA ZWIERZECEGO
LUB ROSLINNEGO ORAZ PRODUKTY ICH
ROZKELADU; GOTOWE TLUSZCZE JADALNE; WOSKI
POCHODZENIA ZWIERZECEGO LUB ROSLINNEGO

Dziat 15 Ttuszcze 1 oleje pochodzenia zwierzgcego lub roslinnego
oraz produkty ich rozktadu; gotowe tluszcze jadalne; woski
pochodzenia zwierzgcego lub roslinnego

15.01 — 15.06 CTH

15.07 Wytwarzanie, w ktérym wszystkie wykorzystane materiaty
objete pozycjami 12.01 1 15.07 sg catkowicie uzyskane.

15.08 CTSH

15.09 - 15.10 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
ro$linne sg catkowicie uzyskane.

15.11 CTH

1512.11 - 1512.19

- Olej stonecznikowy

- Olej z krokosza barwierskiego

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie wykorzystane materiaty
objete pozycjami 12.06 1 15.12 sg catkowicie uzyskane.

CTH
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
1512.21 - 1513.19 CTSH
1513.21 —1513.29 CTH

15.14

- Olej rzepakowy lub olej
rzepikowy

- Olej gorczycowy

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie wykorzystane materiaty
objete pozycjami 12.05 1 15.14 sg catkowicie uzyskane.

CTH

1515.11 - 1515.19

CTSH

1515.21 - 1515.29

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete pozycjami 10.05 1 15.15 sg catkowicie uzyskane.

1515.30 — 1515.50

CTH

1515.90

- Olej z szatwii hiszpanskiej i CTH

tungowy, olej oiticica CTSH

- Pozostale

15.16 - 15.17 CTH

15.18 CTSH

15.20 CTH

1521 -15.22 CTSH

SEKCJA IV GOTOWE ARTYKULY SPOZYWCZE; NAPOIJE
BEZALKOHOLOWE, ALKOHOLOWE I OCET; TYTON
I PRZEMYSLOWE NAMIASTKI TYTONIU

Dziat 16 Przetwory z migsa, ryb, skorupiakow, migczakow lub
pozostatych bezkregowcoOw wodnych

16.01 - 16.05 CC, pod warunkiem, ze wszystkie wykorzystane materialy

objete dzialami 2 1 3 sg catkowicie uzyskane.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 17 Cukry 1 wyroby cukiernicze
17.01 CTH
1702

- Maltoza chemicznie czysta i
fruktoza chemicznie czysta

Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem niepochodzacej chemicznie
czystej maltozy i chemicznie czystej fruktozy.

CC, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych

- Pozostate dziatami 11 i 23.
17.03 Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 17 sa calkowicie uzyskane.
17.04 Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie wykorzystane materialy objete dzialem 4 sg
catkowicie uzyskane; oraz
— masa calkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 40 % masy produktu.
Dziat 18 Kakao 1 przetwory z kakao
18.01 CTH
18.02 CTH, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycja 1801.
18.03 CTH, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycja 1802.
18.04 — 18.05 CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych

pozycjami 1802 i 1803.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

Kolumna 2

1806

Wytwarzanie, w ktérym:

wszystkie wykorzystane materialy objete dzialem 4 sg
catkowicie uzyskane; oraz

masa calkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 40 % masy produktu.

Dzial 19

Przetwory ze zb6z, maki, skrobi lub mleka; pieczywa
cukiernicze

19.01

CC, pod warunkiem ze:

wszystkie wykorzystane materialy objete dzialem 4 sg
catkowicie uzyskane;

masa calkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 10.061 11.01—
11.08 nie przekracza 20 % masy produktu; oraz

masa calkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 i 17.02 nie
przekracza 20 % masy produktu.

19.02 - 19.03

CC, pod warunkiem ze:

wszystkie wykorzystane materiaty objete dzialami 2,
3,41 16 sg catkowicie uzyskane; oraz

masa catkowita wykorzystanych materiatlow
niepochodzacych objetych pozycjami 10.061 11.01—
11.08 nie przekracza 20 % masy produktu;
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

19.04 — 19.05

CC, pod warunkiem ze:

—  wszystkie wykorzystane materiaty obj¢te dzialem 4 sa
catkowicie uzyskane;

— masa calkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 10.061 11.01—
11.08 nie przekracza 20 % masy produktu; oraz

— masa catkowita wykorzystanych materiatow

niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 i 17.02 nie
przekracza 20 % masy produktu.

Dziat 20

Przetwory z warzyw, owocow, orzechéw lub pozostatych
czesci roslin

20.01

CTH

20.02 - 20.03

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 7 sa catkowicie uzyskane.

20.04 — 20.05

CTH

20.06 —20.08

CTH, pod warunkiem ze:

—  jablka, cytryny, limonki, pomarancze, brzoskwinie i
gruszki sg catkowicie uzyskane; oraz

— masa catkowita wykorzystanych materiatlow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 40 % masy produktu.

20.09

CTH, pod warunkiem ze:

—  jablka, grejpfruty, cytryny, limonki, pomarancze,
brzoskwinie, gruszki, truskawki i tangeryny sa
catkowicie uzyskane; oraz

— masa catkowita wykorzystanych materiatlow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 40 % masy produktu.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 21 Roézne przetwory spozywcze

2101.11-2101.12

CTH, pod warunkiem, ze warto$¢ wykorzystanych
materiatlow niepochodzacych objetych pozycjg 09.01 nie
przekracza 50 % EXW produktu.

2101.20

CTH, pod warunkiem ze:

—  wszystkie wykorzystane materiaty obj¢te dzialem 4 sa
catkowicie uzyskane oraz

— masa catkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 15 % masy produktu.

2101.30

CTH, pod warunkiem, ze warto$¢ wykorzystanych
materialdow niepochodzacych objetych pozycja 09.01 nie
przekracza 50 % EXW produktu.

21.02

CTH, pod warunkiem, ze wszystkie wykorzystane materialy
objete dzialem 4 sg catkowicie uzyskane.

2103.10

CTH, pod warunkiem, ze wszystkie wykorzystane materialy
objete pozycja 12.01 1 podpozycja 1208.10 sa catkowicie
uzyskane.

2103.20 —-2104.20

CTH, pod warunkiem, ze wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 4 s3 catkowicie uzyskane.

21.05-21.06

CTH, pod warunkiem ze:

— wszystkie wykorzystane materiaty obj¢te dzialem 4 sa
catkowicie uzyskane; oraz

— masa catkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 20 % masy produktu.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 22 Napoje bezalkoholowe, alkoholowe 1 ocet
22.01 CTH
22.02

- Napoje sojowe

- Pozostale

CTH, pod warunkiem ze:

— wszystkie wykorzystane materiaty objete dzialem 4 i
podpozycjami 1201.90 1 1208.10 sa catkowicie
uzyskane; oraz

— masa calkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 15 % masy produktu.

CTH, pod warunkiem ze:

— wszystkie wykorzystane materiaty objete dzialem 4 sg
catkowicie uzyskane; oraz

— masa calkowita wykorzystanych materialow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 15 % masy produktu.

22.03

CTH

22.04 -22.05

CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycjami 22.07 lub 22.08, pod warunkiem ze:

— wszystkie wykorzystane winogrona sg catkowicie
uzyskane; oraz

— wszystkie wykorzystane materialy pochodzace z
winogron sg pochodzace.

22.06

CTH

22.07

CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycja 22.08, pod warunkiem ze:

— wszystkie winogrona, cata trzcina cukrowa lub
kukurydza sa catkowicie uzyskane; oraz

— wszystkie wykorzystane materiaty pochodzace z
winogron, trzciny cukrowej lub kukurydzy sg
pochodzace.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
22.08 —22.09 CTH, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycjami 22.07 lub 22.08, pod warunkiem Ze:
— wszystkie wykorzystane winogrona sg catkowicie
uzyskane; oraz
— wszystkie wykorzystane materiaty pochodzace z
winogron sg pochodzace.
Dziat 23 Pozostatosci 1 odpady przemystu spozywczego; gotowa

karma dla zwierzat

23.01

CTH, pod warunkiem, ze wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 2 sg catkowicie uzyskane.

2302.10 —2303.10

CTH, pod warunkiem, ze masa wykorzystanych materiatlow
niepochodzacych objetych dziatem 10 nie przekracza 20 %
masy produktu.

2303.20 — 2308.00

CTH

23.09

CC, pod warunkiem ze:

—  wszystkie wykorzystane materiaty objete dziatami 2, 3
14 sg catkowicie uzyskane;

— masa catkowita wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych dziatem 101 11 nie
przekracza 20 % masy produktu; oraz

— masa catkowita wykorzystanych materiatlow
niepochodzacych objetych pozycjami 17.01 1 17.02 nie
przekracza 15 % masy produktu.

Dzial 24

Tyton i przemystowe namiastki tytoniu

24.01

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie wykorzystane materiaty
objete dzialem 24 sa calkowicie uzyskane.

2402.10

Wytwarzanie, w ktorym masa wykorzystanych materiatoéw
niepochodzacych objetych pozycja 24.01 nie przekracza
30 % masy produktu.
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2402.20 Wytwarzanie, w ktorym masa wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych pozycja 24.01 nie przekracza
40 % masy produktu.

2402.90 CTH

24.03 Wytwarzanie, w ktorym masa wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych pozycja 24.01 nie przekracza
80 % masy produktu.

SEKCJA V PRODUKTY MINERALNE

Dziat 25 So6l; siarka; ziemie i kamienie; materiaty gipsowe; wapno
i cement

25.01 —25.03 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

25.04 CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

25.05-25.14 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

25.15-25.16 CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

25.17 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

25.18 -25.20 CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

25.21-25.23 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
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25.24 -25.25 CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
2526.10 —2530.20 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

2530.90

- Pigmenty mineralne,
kalcynowane lub sproszkowane

- Pozostale

Kalcynacja lub mielenie pigmentéw mineralnych

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 26

Rudy metali, zuzel i popiot

26.01 —26.21

CTH

Dzial 27

Paliwa mineralne, oleje mineralne i produkty ich destylacji;
substancje bitumiczne; woski mineralne

27.01 -27.09

Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolna pozycja.

27.10

CTH, z wyjatkiem biodiesla niepochodzacego objetego
podpozycja 3824.99 lub 3826.00; lub

Stosuje si¢ destylacje lub reakcje chemiczng, pod
warunkiem ze uzyty biodiesel (w tym hydrorafinowany olej
ro$linny) objety pozycja 27.10 1 podpozycjami 3824.99
13826.00 jest uzyskiwany w drodze estryfikacji,
transestryfikacji lub hydrorafinacji.

27.11-27.15

Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolng pozycja.
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SEKCJA VI PRODUKTY PRZEMYSLU CHEMICZNEGO LUB
PRZEMYSLOW POKREWNYCH
Uwaga do sekcji: Definicje horyzontalnych zasad
przetwarzania w ramach niniejszej sekcji mozna znalez¢ w
uwadze 8 w zalaczniku 3-A.

Dziat 28 Chemikalia nieorganiczne; organiczne lub nieorganiczne
zwigzki metali szlachetnych, metali ziem rzadkich,
pierwiastkdw promieniotwdrczych lub izotopoéw

28.01 —28.53 CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
Dziat 29 Chemikalia organiczne

2901.10 —2905.42

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng, separacje izomerow lub
przetwarzanie biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.43 —2905.44

CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycja 38.24.

2905.45

CTSH; moga jednak zosta¢ wykorzystane materiaty
niepochodzace objete podpozycja 2905.45, pod warunkiem
ze ich catkowita warto$¢ nie przekracza 20 % EXW
produktu; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

2905.49 —2942.00

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng, separacj¢ izomerow lub
przetwarzanie biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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Dzial 30

Produkty farmaceutyczne

30.01 —30.03

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng, oczyszczanie, produkcje
materialdow wzorcowych, zmiane wielkos$ci czastek,

separacj¢ izomerow lub przetwarzanie biotechnologiczne;
lub

MaxNOM 50 % (EXW).

30.04

CTH

30.05 -30.06

CTSH;

Stosuje si¢ reakcj¢ chemiczng, oczyszczanie, produkcje
materialdow wzorcowych, zmiane wielkos$ci czastek,
separacj¢ izomerdéw lub przetwarzanie biotechnologiczne;
lub

MaxNOM 50 % (EXW).

Dzial 31

Nawozy

31.01 —31.04

CTH; moga jednak zosta¢ wykorzystane materiaty
niepochodzace objete ta samg pozycja co produkt, pod
warunkiem ze ich catkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
EXW produktu; lub

MaxNOM 40 % (EXW).

31.05

- Azotan sodu,

- Cyjanamid wapnia,

- Siarczan potasu

- Siarczan magnezu-potasu

- Pozostale

CTH; moga jednak zosta¢ wykorzystane materiaty
niepochodzace objete pozycja 31.05, pod warunkiem ze ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 20 % EXW produktu; lub

MaxNOM 40 % (EXW).

CTH 1 MaxNOM 50 % (EXW); moga jednak zosta¢
wykorzystane materiaty niepochodzace objete pozycja
31.05, pod warunkiem ze ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % EXW produktu; lub

MaxNOM 40 % (EXW).
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Dzial 32

Ekstrakty garbnikéw lub srodkow barwigcych; garbniki i ich
pochodne; barwniki, pigmenty i pozostate srodki barwiace;
farby 1 lakiery; kit 1 pozostale masy uszczelniajace;
atramenty

32.01 - 32.05

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne;

Stosuje si¢ mieszanie i sporzadzanie mieszanek, pod
warunkiem, ze warto$¢ wykorzystanych materialow
niepochodzacych nie przekracza 70 % EXW produktu lub

MaxNOM 50 % (EXW).

32.06

CTH; moga jednak zosta¢ wykorzystane materiaty
niepochodzace objete pozycja 32.06, pod warunkiem ze ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 20 % EXW produktu; lub

MaxNOM 40 % (EXW).

32.07-32.15

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne;

Stosuje si¢ mieszanie i sporzadzanie mieszanek, pod
warunkiem, ze warto$§¢ wykorzystanych materiatlow
niepochodzacych nie przekracza 70 % EXW produktu lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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Dziat 33 Olejki eteryczne 1 rezinoidy; preparaty perfumeryjne,

kosmetyczne lub toaletowe

3301.12 -3301.30

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne;

Stosuje si¢ mieszanie i sporzadzanie mieszanek, pod
warunkiem, ze warto§¢ wykorzystanych materialow
niepochodzacych nie przekracza 70 % EXW produktu lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3301.90 CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
3302.10 CTH; moga jednak zosta¢ wykorzystane materiaty

niepochodzace objete podpozycja 3302.10, pod warunkiem
ze ich catkowita warto$¢ nie przekracza 20 % EXW
produktu; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3302.90 - 3303.00

CTSH;

Stosuje si¢ reakcj¢ chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne;

Stosuje si¢ mieszanie 1 sporzadzanie mieszanek, pod
warunkiem, ze warto$¢ wykorzystanych materialow
niepochodzacych nie przekracza 70 % EXW produktu lub

MaxNOM 50 % (EXW).

33.04 —33.07

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
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Dziat 34 Mydto, organiczne §rodki powierzchniowo czynne,

preparaty piorgce, preparaty smarowe, woski syntetyczne,
woski preparowane, preparaty do czyszczenia lub
szorowania, $wiece i artykuty podobne, pasty modelarskie,
,woski dentystyczne” oraz preparaty dentystyczne
produkowane na bazie gipsu.

3401.11 - 3401.20

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3401.30

CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

34.02 - 34.07

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 35

Substancje biatkowe; skrobie modyfikowane; kleje; enzymy

3501.10 —3502.20

CTH i MaxNOM 50 % (EXW).

3502.90 —3504.00

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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35.05

CTH 1 MaxNOM 50 % (EXW).

35.06 —35.07

CTSH

Stosuje si¢ reakcj¢ chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 36

Materiaty wybuchowe; wyroby pirotechniczne; zapatki;
stopy piroforyczne; niektore materiaty tatwopalne

36.01 —36.06

CTSH;
Stosuje si¢ reakcje chemiczng; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

Dzial 37

Materiaty fotograficzne lub kinematograficzne

37.01 -37.07

CTSH;
Stosuje si¢ reakcje chemiczng; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

Dzial 38

Produkty chemiczne r6ézne

38.01 —38.07

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

38.08

CTH; moga jednak zosta¢ wykorzystane materiaty
niepochodzace objete pozycja 38.08, pod warunkiem ze ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 20 % EXW produktu; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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38.09

CTH, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycja 11.08.

3810.10 —3824.50

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3824.60

CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
podpozycja 2905.44.

3824.71 —3824.91

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3824.99

- Biodiesel

- Pozostale

Wytwarzanie, w ktorym biodiesel jest uzyskiwany w drodze
transestryfikacji, estryfikacji lub hydrorafinacji.

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

38.25

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

38.26

Wytwarzanie, w ktérym biodiesel jest uzyskiwany w drodze
transestryfikacji, estryfikacji lub hydrorafinacji.

12487/25 ADD 10 REV 1

38
COMPET.3 PL



Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
SEKCJA VII TWORZYWA SZTUCZNE I ARTYKULY Z NICH;
KAUCZUK I ARTYKULY Z KAUCZUKU
Uwaga do sekcji: Definicje horyzontalnych zasad
przetwarzania w ramach niniejszej sekcji mozna znalez¢ — w
uwadze 8 w zalaczniku 3-A.
Dziat 39 Tworzywa sztuczne i artykuly z nich
3901.10 CTSH;
Stosuje si¢ reakcj¢ chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
3901.20 CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3901.30-3901.40

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3901.90

CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

39.02

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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3903.11

CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3903.19 —3903.30

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3903.90 —3904.10

CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3904.21 —3906.10

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3906.90

CTH;

Stosuje si¢ reakcj¢ chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3907.10

CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

3907.20 —3907.30

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
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3907.40 —3907.70 CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
3907.91 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
3907.99 —3908.90 CTSH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
3909.10 —3909.20 CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3909.31 —3909.39

CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3909.40

CTSH;

Stosuje si¢ reakcj¢ chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

3909.50

CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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39.10

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

39.11

CTH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

39.12 -39.15

CTSH;

Stosuje si¢ reakcje chemiczng lub przetwarzanie
biotechnologiczne; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
39.16 — 3923.29 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
3923.30 MaxNOM 50 % (EXW).
3923.40 — 3926.90 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 40 Kauczuk i artykuty z kauczuku
40.01 —40.04 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
40.05 Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wykorzystanych

materialdow niepochodzacych objetych
podpozycjami 4001.10—4001.29 nie przekracza 50 % EXW
produktu.
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40.06 —40.11

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

4012.11 —4012.19

CTSH; lub

Bieznikowanie opon uzywanych.

4012.20 -4017.00

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

SEKCJA VIII

SKORY I SKORKI SUROWE, SKORY WYPRAWIONE,
SKORY FUTERKOWE I ARTYKULY Z NICH;
WYROBY SIODLARSKIE I RYMARSKIE; ARTYKULY
PODROZNE, TOREBKI I PODOBNE POJEMNIKI;
ARTYKULY Z JELIT ZWIERZECYCH (INNYCH NIZ
JELITA JEDWABNIKOW)

Dzial 41

Skory 1 skorki surowe (inne niz skory futerkowe) oraz skory
wyprawione

41.01 —41.03

CTSH

41.04 —41.06

CTH; lub

Ponowne garbowanie skor i skérek garbowanych lub
wstepnie garbowanych objetych podpozycjami 4104.11,
4104.19,4105.10,4106.21, 4106.31 lub 4106.91.

41.07 —-41.13

CTH; moga jednak zosta¢ wykorzystane materiaty
niepochodzace objete podpozycjami 4104.41, 4104.49,
4105.30,4106.22,4106.3214106.92, pod warunkiem
przeprowadzenia czynno$ci ponownego garbowania skor 1
skorek garbowanych lub wstepnie garbowanych w stanie
suchym.

41.14 -41.15

CTH
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Dziat 42 Artykuty ze skéry wyprawionej; wyroby siodlarskie
i rymarskie; artykuty podrozne, torebki i podobne
pojemniki; artykuty z jelit zwierzecych (innych niz jelita
jedwabnikow)

42.01 —42.06 CTH

Dziat 43 Skory futerkowe i futra sztuczne; wyroby z nich

43.01 —43.04 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

SEKCJA IX DREWNO I ARTYKULY Z DREWNA; WEGIEL
DRZEWNY; KOREK I ARTYKULY Z KORKA;
WYROBY ZE SLOMY, Z ESPARTO LUB
POZOSTALYCH MATERIALOW DO WYPLATANIA;
WYROBY KOSZYKARSKIE ORAZ WYROBY
Z WIKLINY

Dziat 44 Drewno i artykuty z drewna; wegiel drzewny

44.01 —44.21 CTH

Dziat 45 Korek i artykuty z korka

45.01 —45.04 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 46 Wyroby ze stomy, z esparto lub pozostatych materiatlow
stosowanych do wyplatania; wyroby koszykarskie oraz
wyroby z wikliny

46.01 — 46.02 CTH
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SEKCJA X MASA WELOKNISTA Z DREWNA LUB
Z POZOSTALEGO WLOKNISTEGO MATERIALU
CELULOZOWEGQO; PAPIER LUB TEKTURA, Z
ODZYSKU (MAKULATURA I ODPADY); PAPIER
I TEKTURA ORAZ ARTYKULY Z NICH

Dziat 47 Masa wtoknista z drewna lub z pozostatego widknistego
materiatu celulozowego; papier lub tektura, z odzysku
(makulatura i odpady)

47.01 —47.07 CTH

Dziat 48 Papier i tektura; artykuty z masy papierniczej, papieru lub
tektury

48.01 —48.07 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

4808.10 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).

4808.40 — 4811.49 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

4811.51 CTH

4811.59 — 4816.90 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

48.17 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).

48.18 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

4819.10 — 4819.50

CTH i MaxNOM 50 % (EXW).

4819.60 — 4823.20

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

4823.40 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).

4823.61 —4823.70 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

4823.90 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 49 Ksigzki, gazety, obrazki i pozostate wyroby przemystu
poligraficznego, drukowane; manuskrypty, maszynopisy i
plany

49.01 —49.11 CTH

SEKCJA XI MATERIALY I ARTYKULY WELOKIENNICZE
Uwaga do sekcji: W kwestii stosowania tolerancji w ramach
niniejszej sekcji zob. uwagi 6 i 7 zatacznika 3-A.

Dziat 50 Jedwab

50.01 —50.02 CTH

50.03

- Zgrzebny lub czesany Zgrzeblenie lub czesanie odpadow jedwabiu.

- Pozostate CTH

50.04 — 50.05 Przedzenie widkien naturalnych;

wytlaczanie widkien cigglych chemicznych polaczone
z przedzeniem,;

wytlaczanie wldkien cigglych chemicznych potaczone ze
skrecaniem; lub

skrecanie polaczone z dowolng operacja mechaniczng.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

50.06

- Przgdza jedwabna i nitka
wyczeskowa z odpadow jedwabiu

- jelita jedwabnika

Przg¢dzenie wldkien naturalnych;

wytlaczanie witokien ciggtych chemicznych potaczone
z przgdzeniem,;

wytlaczanie wtokien ciggtych chemicznych potaczone ze
skrecaniem; lub

skrecanie potaczone z dowolng operacjg mechaniczng.

CTH

50.07

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem,;

wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
potaczone z tkaniem;

skrecanie lub wykonywanie dowolnych operacji
mechanicznych polgczone z tkaniem;

tkanie potaczone z barwieniem,;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie polaczone z drukowaniem.

Dziat 51

Welna, cienka lub gruba sier§¢ zwierzeca; przedza i tkanina
z wlosia konskiego

51.01 —51.05

CTH

51.06 - 51.10

Przg¢dzenie wldkien naturalnych;

wytlaczanie wtokien chemicznych potaczone z przgdzeniem,;
lub

skrecanie polaczone z dowolng operacja mechaniczng.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegotowy
opis

51.11 -51.13 Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem;
wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
polaczone z tkaniem;
skrecanie lub wykonywanie dowolnych operacji
mechanicznych polaczone z tkaniem;
tkanie potagczone z barwieniem;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub
tkanie potaczone z drukowaniem.

Dziat 52 Bawelna

52.01 —52.03 CTH

52.04 Przg¢dzenie wldkien naturalnych;
wytlaczanie wtokien chemicznych potaczone z przgdzeniem;
skrecanie polaczone z dowolng operacja mechaniczng; lub
barwienie potagczone z dowolng operacja mechaniczng.

52.05 -52.07 Przg¢dzenie wldkien naturalnych;

wytlaczanie wtdkien chemicznych potaczone z przgdzeniem,;
lub

skrecanie polaczone z dowolng operacja mechaniczng.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

52.08 —52.12

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem;

wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
potaczone z tkaniem;

skrecanie lub wykonywanie dowolnych operacji
mechanicznych polaczone z tkaniem;

tkanie potagczone z barwieniem;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie potaczone z drukowaniem.

Dziat 53

Pozostate wtdkna roslinne; przedza papierowa i tkaniny
z przedzy papierowej

53.01 —53.05

CTH

53.06 — 53.08

Przgdzenie widkien naturalnych;

wytlaczanie witdkien chemicznych potaczone z przedzeniem,;
lub

skrecanie polaczone z dowolng operacja mechaniczna.

53.09

Przgdzenie wtdkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem,;

wytlaczanie przedzy z widkna ciagglego chemicznego
polaczone z tkaniem;

skrecanie lub wykonywanie dowolnych operacji
mechanicznych potaczone z tkaniem;

tkanie polaczone z barwieniem,;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie polaczone z drukowaniem.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

53.10 Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem; lub
wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
potaczone z tkaniem.

53.11 Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem;
wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
potaczone z tkaniem;
skrecanie lub wykonywanie dowolnych operacji
mechanicznych polaczone z tkaniem;
tkanie potaczone z barwieniem;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub
tkanie potaczone z drukowaniem.

Dziat 54 Wibkna ciggle chemiczne; pasek i tym podobne
z materiatow wtdkienniczych chemicznych

54.01 Prze¢dzenie wldkien naturalnych;
wytlaczanie wtokien chemicznych potaczone z przgdzeniem;
skrecanie potaczone z dowolng operacjg mechaniczng; lub
barwienie potagczone z dowolng operacja mechaniczng.

54.02 — 54.06 Przedzenie widkien naturalnych; lub

wytlaczanie wtdkien chemicznych potaczone z przgdzeniem.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

54.07 - 54.08

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem;

wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
potaczone z tkaniem;

skrecanie lub wykonywanie dowolnych operacji
mechanicznych polaczone z tkaniem;

tkanie potagczone z barwieniem;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie potaczone z drukowaniem.

Dziat 55

Wibdkna odcinkowe chemiczne

5501.10 - 5503.19

Wiyttaczanie widkien chemicznych.

5503.20

Wytwarzanie z materiatow chemicznych lub pulpy
wiokienniczej, z wyjatkiem materialéw niepochodzacych
objetych pozycjami 39.07-39.12.

5503.30 - 5507.00

Wiyttaczanie widkien chemicznych.

55.08 Przg¢dzenie wldkien naturalnych;
wytlaczanie wtdkien chemicznych potaczone z przgdzeniem,;
skrecanie potaczone z dowolng operacjg mechaniczng; lub
barwienie potagczone z dowolng operacja mechaniczng.
55.09 -55.11 Przg¢dzenie wldkien naturalnych;

wytlaczanie wtokien chemicznych potaczone z przgdzeniem,;
lub

skrecanie polaczone z dowolng operacja mechaniczng.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

55.12-55.16

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem;

wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
potaczone z tkaniem;

skrecanie lub wykonywanie dowolnych operacji
mechanicznych polaczone z tkaniem;

tkanie potagczone z barwieniem;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie potaczone z drukowaniem.

Dziat 56

Wata, filc i wldkniny; przedze specjalne, szpagat, powrozy,
linki 1 liny oraz artykuty z nich

56.01

Prze¢dzenie wldkien naturalnych;
wytlaczanie wtokien chemicznych potaczone z przgdzeniem;
flokowanie potaczone z barwieniem lub drukowaniem; lub

powlekanie, flokowanie, laminowanie lub metalizacja
potaczone z co najmniej dwiema innymi gtownymi
czynnos$ciami przygotowawczymi lub wykonczeniowymi
(takimi jak kalandrowanie, procesy uodparniania na
kurczliwos¢, stabilizacja termiczna lub trwate wykanczanie),
pod warunkiem ze warto$¢ wykorzystanych materiatow
niepochodzacych nie przekracza 50 % EXW produktu.

56.02 —56.03

Wytwarzanie z naturalnych lub chemicznych widkien lub
polimerow, po ktorym nastepuje taczenie w forme tkaniny.

5604.10

Wytwarzanie z nici gumowej lub sznurka, niepokrytych
materialem wtokienniczym.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

5604.90

Przedzenie wtokien naturalnych; lub

wytlaczanie wtdkien chemicznych potaczone z przgdzeniem.

56.05

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych;

wytlaczanie wtokien chemicznych potaczone z przedzeniem,;
lub

skrecanie polaczone z dowolng operacja mechaniczng.

56.06

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych; lub

wytlaczanie witdkien chemicznych potaczone z przgdzeniem.

56.07 - 56.09

Przegdzenie widkien naturalnych; lub

wytlaczanie witdkien chemicznych potaczone z przgdzeniem.

Dzial 57

Dywany i pozostale pokrycia podlogowe wtokiennicze

57.01 —57.05

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z tkaniem lub pikowaniem;

wytlaczanie przedzy z wldkna ciaglego chemicznego
potaczone z tkaniem lub pikowaniem;

wytwarzanie z przedzy z widkna kokosowego, sizalu,
przedzy jutowej lub klasycznej przedzy wiskozowe;j
obraczkowej; lub

wytlaczanie wtdkien chemicznych potaczone z technikami
wiokninowymi, w tym iglowaniem.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

Dziat 58

Tkaniny specjalne; materialy wiokiennicze igtowe; koronki,
tkaniny obiciowe; pasmanteria; hafty

58.01 — 58.04

Przedzenie wiokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z tkaniem lub pikowaniem;

wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
polaczone z tkaniem lub pikowaniem;

tkanie potaczone z barwieniem, flokowaniem, powlekaniem,
laminowaniem lub metalizowaniem;

pikowanie potgczone z barwieniem lub drukowaniem;
flokowanie potaczone z barwieniem lub drukowaniem,;
barwienie przgdzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie potaczone z drukowaniem.

58.05

CTH

58.06 — 58.09

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z tkaniem lub pikowaniem;

wytlaczanie przgdzy z wldkna ciaglego chemicznego
potaczone z tkaniem lub pikowaniem;

tkanie potaczone z barwieniem, flokowaniem, powlekaniem,
laminowaniem lub metalizowaniem;

pikowanie potgczone z barwieniem lub drukowaniem;
flokowanie potaczone z barwieniem lub drukowaniem,;
barwienie przedzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie polaczone z drukowaniem.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

58.10

Haftowanie, w ktorym wartos¢ wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych dowolng pozycja, z wyjatkiem
pozycji danego produktu, nie przekracza 50 % EXW
produktu.

58.11

Przedzenie wiokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z tkaniem lub pikowaniem;

wytlaczanie przedzy z wtokna cigglego chemicznego
polaczone z tkaniem lub pikowaniem;

tkanie potagczone z barwieniem, flokowaniem, powlekaniem,
laminowaniem lub metalizowaniem;

pikowanie potgczone z barwieniem lub drukowaniem;
flokowanie potaczone z barwieniem lub drukowaniem,;
barwienie przgdzy potaczone z tkaniem; lub

tkanie potaczone z drukowaniem.

Dzial 59

Tekstylia impregnowane, powleczone, pokryte lub
laminowane; artykuly wtokiennicze w rodzaju nadajacych
si¢ do uzytku przemystowego

59.01

tkanie potaczone z barwieniem, flokowaniem, powlekaniem,
laminowaniem lub metalizowaniem; lub

flokowanie potgczone z barwieniem lub drukowaniem.

59.02

Przgdzenie wtdkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z tkaniem; lub

wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
polaczone z tkaniem.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2

Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

59.03

Tkanie polgczone z impregnowaniem, powlekaniem,
pokryciem, laminowaniem lub metalizowaniem,;

tkanie potgczone z drukowaniem; lub

drukowanie (jako samodzielna operacja).

59.04

Tkanie lub kalandrowanie potaczone z barwieniem,
powlekaniem, laminowaniem lub metalizowaniem

59.05

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem;

wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
polaczone z tkaniem;

Tkanie, dzianie lub formowanie wtdkniny potaczone
z impregnowaniem, powlekaniem, pokryciem,
laminowaniem lub metalizowaniem;

tkanie polaczone z drukowaniem; lub

drukowanie (jako samodzielna operacja).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
5906
- Dzianiny Przedzenie wldkien odcinkowych naturalnych lub

- Pozostate tkaniny wykonane

z przedzy z syntetycznego widkna
cigglego, zawierajace wiecej niz
90 % masy materialow
wiokienniczych

- Pozostale

chemicznych potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem;

wytlaczanie przedzy z wldkna ciaglego chemicznego
potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem,;

dzianie lub szydetkowanie potagczone z gumowaniem; lub

gumowanie potaczone z co najmniej dwiema innymi
gldownymi czynnosciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak kalandrowanie, procesy
uodparniania na kurczliwos¢, stabilizacja termiczna lub
trwate wykanczanie), pod warunkiem ze warto$¢
wykorzystanych materiatow niepochodzacych nie
przekracza 50 % EXW produktu.

Wiyttaczanie wtokien chemicznych polaczone z tkaniem.

Tkanie, dzianie lub proces wytwarzania widknin potaczone z
barwieniem, powlekaniem lub gumowaniem;

Barwienie przedzy potaczone z tkaniem, dzianiem lub
procesem wytwarzania widkniny lub

gumowanie polaczone z co najmniej dwiema innymi
gléwnymi czynno$ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak kalandrowanie, procesy
uodparniania na kurczliwos¢, stabilizacja termiczna lub
trwale wykanczanie), pod warunkiem ze warto$¢
wykorzystanych materiatow niepochodzacych nie
przekracza 50 % EXW produktu.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
59.07 Tkanie, dzianie lub formowanie widkniny potaczone
z barwieniem, drukowaniem, powlekaniem,
impregnowaniem lub pokrywaniem,;
flokowanie potaczone z barwieniem lub drukowaniem; lub
drukowanie (jako samodzielna operacja).
59.08

- Koszulki zarowe, impregnowane

- Pozostale

Wytwarzanie z niepochodzacych dzianin workowych do
wyrobu koszulek zarowych.

CTH

59.09 —59.10

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem,;

wytlaczanie wtdkien chemicznych potaczone z tkaniem;

tkanie potgczone z barwieniem, powlekaniem lub
laminowaniem; lub

powlekanie, flokowanie, laminowanie lub metalizacja
potaczone z co najmniej dwiema innymi gtownymi
czynnos$ciami przygotowawczymi lub wykonczeniowymi
(takimi jak kalandrowanie, procesy uodparniania na
kurczliwos¢, stabilizacja termiczna, trwate wykanczanie),
pod warunkiem ze warto$¢ wykorzystanych materiatow
niepochodzacych nie przekracza 50 % EXW produktu.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

59.11

- Tarcze lub pierscienie polerskie
inne niz z filcu objetego pozycja
59.11

- Tkaniny, filcowane lub nie, w
rodzaju stosowanych w
maszynach papierniczych lub do
innych zastosowan technicznych,
nawet impregnowane lub
powlekane, cylindryczne lub
ciagle, z pojedyncza lub wieloma
osnowami lub watkami, lub
tkaniny tkane na ptasko z
wieloma watkami lub osnowami
objete pozycja 59.11

- Pozostale

Wytwarzanie z przgdzy, odpadéw tkanin lub szmat objetych

pozycja 63.10.

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem,;

wytlaczanie witdkien chemicznych potaczone z tkaniem; lub

tkanie potgczone z barwieniem, powlekaniem lub
laminowaniem.

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z tkaniem;

wytlaczanie witdkien chemicznych potaczone z tkaniem;

tkanie potgczone z barwieniem, powlekaniem lub
laminowaniem; lub

powlekanie, flokowanie, laminowanie lub metalizacja
potaczone z co najmniej dwiema innymi gtownymi
czynnos$ciami przygotowawczymi lub wykonczeniowymi
(takimi jak kalandrowanie, procesy uodparniania na
kurczliwos¢, stabilizacja termiczna, trwate wykanczanie),
pod warunkiem ze warto$¢ wykorzystanych materiatow
niepochodzacych nie przekracza 50 % EXW produktu.

Dziat 60

Dzianiny

60.01 — 60.06

Przgdzenie wtdkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z tkaniem; lub

wytlaczanie przedzy z wldkna ciaglego chemicznego
polaczone z tkaniem.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 61 Artykuty odziezowe 1 dodatki odziezowe, dziane

6101.20 - 6103.39

- Otrzymywane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposéb dwoch
kawalkow dzianin lub ich
wigkszej liczby, ktore zostaty albo
pocigte do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Pozostale

Dzianie lub szydetkowanie potagczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z dzianiem lub szydetkowaniem;

wytlaczanie przedzy z wldkna ciaglego chemicznego
polaczone z dzianiem lub szydetkowaniem; lub

dzianie i wykanczanie, w ramach jednej operacji.

6103.41 - 6103.49

- Otrzymywane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposéb dwoch
kawatkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktore zostaty albo
pocigte do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Tylko dziane do ksztattu lub bez
szwu

Dzianie lub szydetkowanie polaczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

Przedzenie wldkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych lub wyttaczanie (ekstruzja) przedzy wiokien
ciaglych chemicznych, polaczone z dzianiem lub
szydetkowaniem w ramach jednej operacji
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

6104.13 - 6104.59

- Otrzymywane przez zszycie lub
potaczenie w inny sposéb dwdch
kawalkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktére zostaty albo
pociete do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Pozostale

Dzianie lub szydetkowanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

Przgdzenie wtdkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych polaczone z dzianiem lub szydetkowaniem;

wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem; lub

dzianie i wykanczanie, w ramach jednej operacji.

6104.61 — 6104.69

- Otrzymywane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposéb dwoch
kawalkow dzianin lub ich
wigkszej liczby, ktore zostaty albo
pocicte do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Dziane do ksztaltu lub bez szwu

Dzianie lub szydetkowanie polaczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych lub wyttaczanie (ekstruzja) przgdzy witokien
cigglych chemicznych, potaczone z dzianiem w ramach
jednej operacji

12487/25 ADD 10 REV 1

COMPET.3

61

PL




Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
61.05-61.06

- Otrzymywane przez zszycie lub
potaczenie w inny sposéb dwdch
kawalkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktére zostaty albo
pociete do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

Dzianie lub szydetkowanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

Przgdzenie wtdkien odcinkowych naturalnych lub

- Pozostate chemicznych potgczone z dzianiem lub szydetkowaniem;
wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem; lub
dzianie i wykanczanie, w ramach jednej operacji.

6107.11

- Otrzymywane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposéb dwoch
kawalkow dzianin lub ich
wigkszej liczby, ktore zostaty albo
pocicte do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Dziane do ksztaltu lub bez szwu

Dzianie lub szydetkowanie polaczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych lub wyttaczanie (ekstruzja) przgdzy witokien
cigglych chemicznych, potaczone z dzianiem w ramach
jednej operacji
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

6107.12 - 6108.19

- Otrzymywane przez zszycie lub
potaczenie w inny sposéb dwdch
kawalkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktére zostaty albo
pociete do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Pozostale

Dzianie lub szydetkowanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem;

wytlaczanie przedzy z wldkna ciaglego chemicznego
polaczone z dzianiem lub szydetkowaniem; lub

dzianie i wykanczanie, w ramach jednej operacji.

6108.21 - 6108.29

- Otrzymywane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposéb dwoch
kawatkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktore zostaty albo
pociete do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Dziane do ksztaltu lub bez szwu

Dzianie lub szydetkowanie polaczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

Przedzenie wldkien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych lub wyttaczanie (ekstruzja) przedzy wiokien
ciaglych chemicznych, potaczone z dzianiem w ramach
jednej operacji

12487/25 ADD 10 REV 1

COMPET.3

63

PL



Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

6108.31 -6110.20

- Otrzymywane przez zszycie lub
potaczenie w inny sposéb dwdch
kawalkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktére zostaty albo
pociete do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

Dzianie lub szydetkowanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub

- Pozostate chemicznych potgczone z dzianiem lub szydetkowaniem;
wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem; lub
dzianie i wykanczanie, w ramach jednej operacji.

6110.30

- Otrzymywane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposéb dwoch
kawalkow dzianin lub ich
wigkszej liczby, ktore zostaty albo
pocicte do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

- Dziane do ksztaltu lub bez szwu

Dzianie lub szydetkowanie polaczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych lub wyttaczanie (ekstruzja) przgdzy witokien
cigglych chemicznych, potaczone z dzianiem w ramach
jednej operacji
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

6110.90 - 6114.90

- Otrzymywane przez zszycie lub
potaczenie w inny sposéb dwdch
kawalkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktére zostaty albo
pociete do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

Dzianie lub szydetkowanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub

- Pozostate chemicznych potgczone z dzianiem lub szydetkowaniem;
wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem; lub
dzianie i wykanczanie, w ramach jednej operacji.

6115

- Otrzymywane przez zszycie lub
polaczenie w inny sposéb dwoch
kawalkow dzianin lub ich
wigkszej liczby, ktore zostaty albo
pocicte do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

— Dziane do ksztattu lub bez szwu
(z wylaczeniem wyrobow
ponczoszniczych o stopniowanym
ucisku)

Dzianie lub szydetkowanie polaczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

Przedzenie wtokien odcinkowych naturalnych lub
chemicznych lub wyttaczanie (ekstruzja) przgdzy witokien
cigglych chemicznych, potagczone z dzianiem w ramach
jednej operacji
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
61.16—61.17

- Otrzymywane przez zszycie lub
potaczenie w inny sposéb dwdch
kawalkow dzianin lub ich
wiekszej liczby, ktére zostaty albo
pociete do ksztattu, albo
wykonane bezposrednio do
ksztattu

Dzianie lub szydetkowanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

Przgdzenie widkien odcinkowych naturalnych lub

- Pozostate chemicznych potgczone z dzianiem lub szydetkowaniem;
wytlaczanie przedzy z widkna ciaglego chemicznego
potaczone z dzianiem lub szydetkowaniem; lub
dzianie i wykanczanie, w ramach jednej operacji.

Dziat 62 Artykuty odziezowe i dodatki odziezowe, niedziane

62.01 Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin.

62.02

- Haftowane Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajgc przycinanie
tkanin; lub
wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod warunkiem ze
warto$¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.

- Pozostate Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie

tkanin.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

62.03

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie
tkanin.

6204.11 — 6204.59

- Haftowane

- Pozostale

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin; lub

wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod warunkiem ze
wartos¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin.

6204.61 — 6205.90

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wigczajac przycinanie
tkanin.

62.06

- Haftowane Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin; lub
wytwarzanie z tkanin nichaftowanych, pod warunkiem ze
warto$¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.

- Pozostate Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin.

62.07 - 62.08 Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie

tkanin.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
62.09
- Haftowane Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin; lub
wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod warunkiem ze
wartos¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.
- Pozostate Tkanie polaczone z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie
tkanin.
62.10

- Sprzet ogniotrwaly z tkanin
pokrytych folig z aluminiowanego
poliestru

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin; lub

powlekanie lub laminowanie, pod warunkiem ze warto$¢
niepochodzacych tkanin przed powleczeniem lub

laminowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu,
polaczone z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie tkanin.

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie

- Pozostale tkanin.

62.11

- Haftowane Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin; lub
wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod warunkiem ze
wartos¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.

- Pozostate Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie

tkanin.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
62.12 Dzianie lub tkanie polaczone z wykanczaniem, wiaczajac
przycinanie tkanin.
62.13 - 62.14
- Haftowane Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin; lub
wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod warunkiem ze
wartos¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.
- Pozostate Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin.
62.15 Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin.
62.16

- Sprzet ogniotrwaly z tkanin
pokrytych folig z aluminiowanego
poliestru

- Pozostale

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin; lub

powlekanie lub laminowanie, pod warunkiem ze warto$¢
niepochodzacych tkanin przed powleczeniem lub
laminowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu,
polaczone z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie tkanin.

Tkanie polaczone z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie
tkanin.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
62.17
- Haftowane Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie

- Sprzet ogniotrwaty z tkanin
pokrytych folig z aluminiowanego
poliestru

- Wyciete wktadki do kotnierzy
1 mankietow

- Pozostale

tkanin; lub

wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod warunkiem ze
wartos¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.

Tkanie polaczone z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie
tkanin; lub

powlekanie lub laminowanie, pod warunkiem ze warto$¢
niepochodzacych tkanin przed powleczeniem lub
laminowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu,
potaczone z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie tkanin.

Formowanie tkaniny potaczone z wykanczaniem, wlaczajac
przycinanie tkanin.

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie
tkanin.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziatl 63 Pozostale gotowe artykuly wiokiennicze; zestawy; odziez
uzywana i uzywane artykuty wtokiennicze; szmaty
63.01 — 63.04

- Filc, widkniny

Formowanie wtdkniny potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie

-P tat
oosIHE tkanin; lub
-- Haftowane
wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod warunkiem ze
warto$¢ wykorzystanych niepochodzacych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % EXW produktu.

— Pozostale Tkanie lub d;ianie lub szydelkowgnie polqczpne
z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie tkanin.

63.05 Wiyttaczanie wtokien chemicznych lub przedzenie wtokien
naturalnych lub wiokien odcinkowych chemicznych,
polaczone z tkaniem lub dzianiem i wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie tkanin.

63.06

- Wldkniny Formowanie wtdkniny potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie tkanin.

- Pozostale Tkanie potaczone z wykanczaniem, wiaczajac przycinanie

tkanin.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

63.07

CTH 1 MaxNOM 40 % (EXW).

63.08

Kazda pozycja w zestawie musi odpowiada¢ wymogom
reguly, jaka dotyczytaby jej wtedy, gdyby nie byta

w zestawie. Mozna jednak wiaczy¢ do zestawu artykuty
niepochodzace, pod warunkiem ze ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 10 % EXW zestawu.

63.09 - 63.10

CTH

SEKCJA XII

OBUWIE, NAKRYCIA GLOWY, PARASOLE,
PARASOLE PRZECIWSLONECZNE, LASKI, STOLKI
MYSLIWSKIE, BICZE, SZPICRUTY I ICH CZESCI;
PIORA PREPAROWANE [ ARTYKULY Z NICH;
KWIATY SZTUCZNE; ARTYKULY Z WEOSOW
LUDZKICH

Dziat 64

Obuwie, getry i tym podobne; czgsci tych artykutow

64.01 — 64.05

- O warto$ci celnej wynoszacej
35 euro lub mniej

- O warto$ci celnej
przekraczajacej 35 euro

Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolna pozycja, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych
objetych podpozycja 6406.10, pod warunkiem ze catkowita
warto$¢ materialow niepochodzacych nie przekracza 40 %
wartosci produktu.

Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem kompletow cholewek
przymocowanych do podpodeszew (wktadek) lub do innych
czesci sktadowych podeszwy objetych pozycja 64.06.

64.06 CTH
Dziatl 65 Nakrycia glowy i ich czesci
65.01 — 65.07 CTH
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

Dzial 66 Parasole, parasole przeciwstoneczne, laski, stotki
mysliwskie, bicze, szpicruty i ich czesci

66.01 — 66.03 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 67 Pidra i puch, preparowane oraz artykuty wykonane z piér
lub puchu; kwiaty sztuczne; artykuly z wtoséw ludzkich

67.01 — 67.04 CTH

SEKCJA XIII ARTYKULY Z KAMIENIA, GIPSU, CEMENTU,
AZBESTU, MIKI LUB PODOBNYCH MATERIALOW;
WYROBY CERAMICZNE; SZKLO I WYROBY ZE
SZKLA

Dziat 68 Artykuly z kamienia, gipsu, cementu, azbestu, miki lub
podobnych materiatéw

68.01 — 68.02 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

68.03

- Obrobione tupki CTH; lub

- Artykuty z tupkow lub z tupkow
aglomerowanych

MaxNOM 50 % (EXW).
Wytwarzanie z tupkéw poddanych obrobcee.

68.04 — 68.11

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

68.12

- Artykuty z azbestu; artykuty z
mieszanin na bazie azbestu lub
azbestu i wegglanu magnezu

Wytwarzanie z materiatow niepochodzacych objetych
dowolng pozycja.

- Pozostale

CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
6813.20 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

6813.81 — 6813.89

MaxNOM 50 % (EXW)!.

68.14

- Artykuty z miki, wlacznie z
mika aglomerowang lub
regenerowang, nawet na podtozu
z papieru, tektury lub innych
materialow

Wytwarzanie z niepochodzacej obrobionej miki (wlacznie z
mika aglomerowang lub regenerowang).

- Pozostale CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
68.15 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

W odniesieniu do produktow objetych podpozycja 6813.89 pochodzacych z Paragwaju przez
okres nieprzekraczajacy 8 (o$miu) lat od dnia wejscia w zycie Umowy regula dotyczaca
konkretnego produktu wynosi MaxNOM 55 % (EXW). Rozdziat dotyczacy regut
pochodzenia stosuje si¢ odpowiednio do okreslania pochodzenia z Paragwaju.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegotowy
opis

Dziat 69 Wyroby ceramiczne

69.01 — 69.14 CTH

Dziat 70 Szkto 1 wyroby ze szkta

70.01 —70.05 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

70.06 — 70.09 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 70.05.

70.10 CTH; lub
MaxNOM 20 % (EXW).

70.11 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

70.13 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 70.10 lub
MaxNOM 20 % (EXW).

70.14 —70.18 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

70.19 CTH; lub
MaxNOM 45 % (EXW).

70.20 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
SEKCJA X1V PERLY NATURALNE LUB HODOWLANE, KAMIENIE
SZLACHETNE LUB POLSZLACHETNE, METALE
SZLACHETNE, METALE PLATEROWANE METALEM
SZLACHETNYM I ARTYKULY Z NICH; SZTUCZNA
BIZUTERIA; MONETY
Dziat 71 Perly naturalne lub hodowlane, kamienie szlachetne lub

potszlachetne, metale szlachetne, metale platerowane
metalem szlachetnym i artykuty z nich; sztuczna bizuteria;
monety

71.01

- Perty naturalne lub hodowlane,
sortowane i tymczasowo
nawleczone dla utatwienia
transportu

- Pozostale

MaxNOM 50 % (EXW).

CTH

71.02

- Kamienie szlachetne lub
poélszlachetne, obrobione
(naturalne, syntetyczne lub
odtworzone)

- Pozostale

Wytwarzanie z niepochodzacych nieobrobionych kamieni
szlachetnych lub potszlachetnych.

CTH

71.03

- Kamienie szlachetne lub
polszlachetne, obrobione
(naturalne, syntetyczne lub
odtworzone)

- Pozostale

Wytwarzanie z niepochodzacych nieobrobionych kamieni
szlachetnych lub poétszlachetnych.

CTH
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

71.04

- Kamienie szlachetne lub
potszlachetne, obrobione
(naturalne, syntetyczne lub
odtworzone)

Wytwarzanie z niepochodzacych nieobrobionych kamieni
szlachetnych lub poétszlachetnych.

CTH
- Pozostale
71.05 CTH
71.06

- W stanie surowym:

- W stanie potproduktu lub
w postaci proszku:

CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycjami 71.06, 71.08 1 71.10; lub

oddzielanie elektrolityczne, termiczne lub chemiczne metali
szlachetnych objetych pozycjami 71.06, 71.08 Iub 71.10; lub

wytwarzanie stopow metali szlachetnych objetych
pozycjami 71.06, 71.08 lub 71.10 migedzy sobg lub z
metalami nieszlachetnymi.

Wytwarzanie z niepochodzacych metali szlachetnych
W stanie surowym.

71.07

- Metale platerowane metalem
szlachetnym, w stanie
potproduktu

- Pozostale

Wytwarzanie z niepochodzacych metali platerowanych
metalami szlachetnymi, w stanie surowym.

CTH
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zharmonizowanym
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w tym szczegdtowy
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Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

71.08

- W stanie surowym:

- W stanie potproduktu lub
W postaci proszku:

CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycjami 71.06, 71.08 1 71.10; lub

oddzielanie elektrolityczne, termiczne lub chemiczne metali
szlachetnych objetych pozycjami 71.06, 71.08 lub 71.10; lub

wytwarzanie stopéw metali szlachetnych objetych
pozycjami 71.06, 71.08 lub 71.10 mi¢dzy sobg lub z
metalami nieszlachetnymi.

Wytwarzanie z niepochodzacych metali szlachetnych
W stanie surowym.

71.09

- Metale platerowane metalem
szlachetnym, w stanie
potproduktu

- Pozostale

Wytwarzanie z niepochodzacych metali platerowanych
metalami szlachetnymi, w stanie surowym.

CTH

71.10

- W stanie surowym:

- W stanie potproduktu lub
W postaci proszku:

CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycjami 71.06, 71.08 1 71.10; lub

oddzielanie elektrolityczne, termiczne lub chemiczne metali
szlachetnych objetych pozycjami 71.06, 71.08 lub 71.10; lub

wytwarzanie stopow metali szlachetnych objetych
pozycjami 71.06, 71.08 lub 71.10 miedzy sobg lub z
metalami nieszlachetnymi.

Wytwarzanie z niepochodzacych metali szlachetnych
W stanie surowym.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

71.11

- Metale platerowane metalem
szlachetnym, w stanie

Wytwarzanie z niepochodzacych metali platerowanych
metalami szlachetnymi, w stanie surowym.

p6iproduktu CTH

- Pozostate

71.12-71.15 CTH

71.16 MaxNOM 50 % (EXW).

71.17 CTH; lub
Wytwarzanie z cz¢$ci metali nieszlachetnych,
nieplaterowanych lub niepokrytych metalami szlachetnymi,
pod warunkiem ze warto$¢ wszystkich wykorzystanych
materialdow niepochodzacych nie przekracza 50 % EXW
produktu.

71.18 CTH

SEKCJA XV METALE NIESZLACHETNE I ARTYKULY Z METALI
NIESZLACHETNYCH

Dziat 72 Zeliwo i stal

72.01 —72.06 CTH

72.07 -72.17 CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycjami 72.06—72.17.

72.18 CTH

72.19 -72.23 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycjami 72.18-72.23.

72.24 CTH

72.25-72.29 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych

pozycjami 72.24-72.29.
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 73 Wyroby z zelaza 1 stali
7301.10 CC, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycjami 72.07-72.17.
7301.20 CTH
73.02 CC, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycjami 72.07-72.17.
73.03 CTH
73.04 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycjami 72.06-72.29.
73.05 - 73.06 CC, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycjami 72.13-72.17, 72.21 — 72.23 oraz 72.25-72.29.
73.07

- Ze stali nierdzewnej

- Pozostale

Toczenie, wiercenie, rozwiercanie, gwintowanie, usuwanie
krawedzi 1 piaskowanie przedkuwek, pod warunkiem ze
catkowita warto$¢ wykorzystanych przedkuwek
niepochodzacych nie przekracza 35 % EXW produktu.

CTH

73.08

CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
podpozycja 7301.20.

7309.00 — 7315.19

CTH

7315.20

Wytwarzanie, w ktorym masa wykorzystanych materiatow
niepochodzacych objetych pozycja 73.15 nie przekracza
50 % EXW produktu.

7315.81 —7326.90

CTH
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegotowy
opis
Dziat 74 Miedz i artykuty z miedzi
74.01 —74.02 CTH
74.03 CTSH
74.04 —74.07 CTH
74.08 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).
74.09 CTH
74.10 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).
74.11 —74.19 CTH
Dziat 75 Nikiel i artykuty z niklu
75.01 —75.08 CTH
Dziat 76 Aluminium i artykuty z aluminium
76.01 —76.16 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).
Dziat 78 Otéw 1 artykuly z otowiu
78.01 — 78.06 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).
Dziat 79 Cynk 1 artykuty z cynku
79.01 —79.07 CTH
Dziat 80 Cyna i artykuty z cyny
80.01 — 80.07 CTH
Dziat 81 Pozostale metale nieszlachetne; cermetale; artykuty z tych
materialow
81.01 —81.13 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 82 Narzedzia, przybory, noze, tyzki, widelce 1 pozostale sztucce

z metali nieszlachetnych; ich czgéci z metali nieszlachetnych

8201.10 — 8205.70

CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

8205.90 CTH; do zestawu mozna jednak wiaczy¢ niepochodzace
narzg¢dzia objete pozycja 82.05, jezeli ich catkowita warto$¢
nie przekracza 15 % EXW zestawu.

82.06 CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych

pozycjami 82.02—-82.05; do zestawu mozna jednak wlaczy¢
niepochodzace narzgdzia objete pozycjami 82.02—82.05,
jezeli ich catkowita wartos$¢ nie przekracza 15 % EXW
zestawu.

8207.13 —8207.20 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
8207.30 MaxNOM 40 % (EXW).
8207.40 — 8215.99 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
Dziat 83 Artykuty r6ézne z metali nieszlachetnych
8301.10 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
8301.20 MaxNOM 50 % (EXW).
8301.30 —8302.20 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
8302.30 MaxNOM 50 % (EXW).
8302.41-8311.90 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

SEKCJA XVI MASZYNY I URZADZENIA MECHANICZNE; SPRZET

ELEKTRYCZNY; ICH CZESCI; URZADZENIA DO
REJESTRACIJI I ODTWARZANIA DZWIEKU,
URZADZENIA TELEWIZYJNE DO REJESTRACIJI I
ODTWARZANIA OBRAZU I DZWIEKU ORAZ CZESCI
I WYPOSAZENIE DODATKOWE DO TYCH

ARTYKULOW
Dziat 84 Reaktory jadrowe, kotty, maszyny i urzadzenia

mechaniczne; ich czgsci
84.01 MaxNOM 50 % (EXW).
84.02 — 84.06 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
84.07 — 84.08 MaxNOM 50 % (EXW).
8409.10 CTH; lub

MaxNOM 45 % (EXW)
8409.91 — 8409.99 MaxNOM 50 % (EXW)!.
84.10 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

W odniesieniu do produktow objetych podpozycja 8409.91 pochodzacych z Paragwaju przez
okres nieprzekraczajacy 8 (o$miu) lat od dnia wejscia w zycie Umowy regula dotyczaca
konkretnego produktu wynosi MaxNOM 55 % (EXW). Rozdziat dotyczacy regut
pochodzenia stosuje si¢ odpowiednio do okreslania pochodzenia z Paragwaju.
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
84.11 CTH; lub
MaxNOM 45 % (EXW).
8412.10 — 8415.10 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
8415.20 MaxNOM 50 % (EXW).
8415.81 —8416.90 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

84.17 MaxNOM 45 % (EXW).

84.18 — 84.22 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.23 MaxNOM 45 % (EXW).

84.24 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.25 - 84.26 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 84.31 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.27 MaxNOM 50 % (EXW).

84.28 — 84.30 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 84.31 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.31 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
84.32 MaxNOM 45 % (EXW).
84.33 — 84.37 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
84.38 CTH; lub
MaxNOM 45 % (EXW).
84.39 — 84.41 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
84.42 CTH; lub

MaxNOM 45 % (EXW).

8443.11 — 8443.19

MaxNOM 50 % (EXW).

8443.31 — 8443.32

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8443.39 — 8443.91 MaxNOM 50 % (EXW).
8443.99 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
84.44 — 84.47 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 84.48 lub
MaxNOM 45 % (EXW).
84.48 — 84.51 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
84.52 MaxNOM 50 % (EXW).
84.53 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym

(2017)

w tym szczegdtowy

opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

84.54

CTH; lub
MaxNOM 45 % (EXW).

84.55

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.56 — 84.65

CTH, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycja 84.66 lub

MaxNOM 50 % (EXW).

84.66 — 84.68

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8470.10 — 8470.30

CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 84.73 lub

MaxNOM 45 % (EXW).

8470.50 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 84.73 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8470.90 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 84.73 lub
MaxNOM 45 % (EXW).

84.71-84.72 CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycja 84.73 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8473.21 MaxNOM 45 % (EXW).

8473.29 — 8473.50 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

84.74 CTH; lub
MaxNOM 45 % (EXW).

84.75 — 84.77 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.78 CTH; lub
MaxNOM 45 % (EXW).

84.79 — 84.81 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.82 MaxNOM 45 % (EXW).

84.83 — 84.84 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

84.86 CTH; lub
MaxNOM 45 % (EXW).

84.87 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 85 Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz ich czgsci;
rejestratory 1 odtwarzacze dzwigku, rejestratory 1
odtwarzacze obrazu i dzwieku oraz cze$ci 1 akcesoria do
tych artykutow

85.01 — 85.02 CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych

pozycja 85.03 lub
MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegotowy
opis

85.03 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
8504.10 — 8504.34 MaxNOM 50 % (EXW).
8504.40 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
8504.50 — 8505.90 MaxNOM 50 % (EXW).
8506.10 — 8512.20 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
8512.30 - 8512.90 MaxNOM 50 % (EXW)L.
85.13 —85.16 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
8517.11 MaxNOM 50 % (EXW).
8517.12 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).
8517.18 MaxNOM 50 % (EXW).
8517.61 —8517.70 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

1 W odniesieniu do produktow objetych podpozycjami 8512.40 1 8512.90 pochodzacych
z Paragwaju przez okres nieprzekraczajacy 8 (o$miu) lat od dnia wejscia w zycie Umowy
reguta dotyczaca konkretnego produktu wynosi MaxNOM 55 % (EXW). Rozdziat dotyczacy
regul pochodzenia stosuje si¢ odpowiednio do okreslania pochodzenia z Paragwaju.
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

85.18 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

85.19 MaxNOM 50 % (EXW).

85.21 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 85.22 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

85.22 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8523.21 — 8523.51 MaxNOM 50 % (EXW).

8523.52 — 8523.59 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8523.80 MaxNOM 50 % (EXW).

85.25-85.27 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 85.29 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8528.42 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8528.49 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych

pozycja 85.29 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8528.52 — 8528.59

CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycja 85.29 lub

MaxNOM 55 % (EXW).
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Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

w tym szczegdtowy
opis

Kolumna 2
Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

8528.62 — 8528.69

CTH, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycja 85.29 lub

MaxNOM 50 % (EXW).

8528.71

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8528.72 — 8528.73

CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 85.29 lub

MaxNOM 55 % (EXW).

8529.10 MaxNOM 50 % (EXW).
8529.90 — 8530.80 CTH; lub

MaxNOM 55 % (EXW).
8530.90 — 8531.90 CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

85.32 -85.34 MaxNOM 50 % (EXW).

85.35-85.36 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych
pozycja 85.38 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8537.10 CTH, z wyjatkiem materiatow niepochodzacych objetych

pozycja 85.38 lub
MaxNOM 55 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

8537.20 CTH, z wyjatkiem materiatéw niepochodzacych objetych
pozycja 85.38 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8538.10 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8538.90 CTH; lub
MaxNOM 55 % (EXW).

85.39 -85.43 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

8544.11 — 8544.60 MaxNOM 50 % (EXW)L.

8544.70 MaxNOM 45 % (EXW).

85.45 — 85.48 MaxNOM 50 % (EXW).

SEKCJA XVII POJAZDY, STATKI POWIETRZNE, JEDNOSTKI
PLYWAJACE ORAZ POWIAZANE SRODKI
TRANSPORTU

Dziat 86 Lokomotywy pojazdow szynowych, tabor szynowy 1 jego
czegsci; osprzet 1 elementy torow kolejowych lub
tramwajowych, 1 ich czg¢éci; komunikacyjne urzadzenia
sygnalizacyjne wszelkich typow, mechaniczne (wlaczajac
elektromechaniczne)

86.01 — 86.09 MaxNOM 40 % (EXW).

W odniesieniu do produktow objetych podpozycjami 8544.30 1 8544.49 pochodzacych

z Paragwaju przez okres nieprzekraczajacy 8 (o$miu) lat od dnia wejscia w zycie Umowy
reguta dotyczaca konkretnego produktu wynosi MaxNOM 55 % (EXW). Rozdziat dotyczacy
regul pochodzenia stosuje si¢ odpowiednio do okreslania pochodzenia z Paragwaju.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegotowy
opis

Dziat 87 Pojazdy nieszynowe oraz ich cze¢sci 1 akcesoria

87.01 — 87.07 MaxNOM 45 % (EXW).

87.08 — 87.09 MaxNOM 50 % (EXW)L.

87.10 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

87.11 MaxNOM 50 % (EXW).

87.12 CTH, z wyjatkiem materialow niepochodzacych objetych
pozycja 87.14 lub
MaxNOM 50 % (EXW).

87.13 - 87.16 MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 88 Statki powietrzne, statki kosmiczne i ich cz¢sci

88.01 — 88.05 CTH; lub
MaxNOM 40 % (EXW).

Dziat 89 Statki, todzie oraz konstrukcje pltywajace

89.01 — 89.08 CC; Iub
MaxNOM 40 % (EXW).

W odniesieniu do produktéw objetych podpozycjami 8708.10, 8708.21, 8708.29, 8708.40,

8708.50, 8708.80, 8708.91, 8708.92, 8708.93 1 8§708.99 pochodzacych z Paragwaju przez
okres nieprzekraczajacy 8 (o$miu) lat od dnia wejscia w zycie Umowy regula dotyczaca
konkretnego produktu wynosi MaxNOM 55 % (EXW). Rozdziat dotyczacy regut
pochodzenia stosuje si¢ odpowiednio do okreslania pochodzenia z Paragwaju.
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
SEKCJA XVIII PRZYRZADY I APARATURA, OPTYCZNE,

FOTOGRAFICZNE, KINEMATOGRAFICZNE,
POMIAROWE, KONTROLNE, PRECYZYJNE,
MEDYCZNE LUB CHIRURGICZNE; ZEGARY

I ZEGARKI; INSTRUMENTY MUZYCZNE; ICH CZESCI

I AKCESORIA
Dziat 90 Przyrzady i aparatura, optyczne, fotograficzne,
kinematograficzne, pomiarowe, kontrolne, precyzyjne,
medyczne lub chirurgiczne; ich cze¢$ci 1 akcesoria
9001.10 MaxNOM 45 % (EXW).
9001.20 —9001.40 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
9001.50 CTH;

Wytwarzanie, w ktérym przeprowadza si¢ jedna
z nastgpujacych czynnosci:

— obrébka powierzchniowa cze$ciowo obrobione;j
soczewki 1 wytworzenie gotowej soczewki
okulistycznej z korekta optyczng przeznaczonej do
zamocowania na okularach; lub

—  powleczenie soczewki za pomocg odpowiednich
procesow w celu poprawy widzenia i ochrony
uzytkownika; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

9001.90 —9010.90

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

90.11

MaxNOM 50 % (EXW).

90.12-90.13

CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
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Kolumna 1

Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegotowy
opis
90.14 MaxNOM 50 % (EXW).
90.15 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
90.16 MaxNOM 45 % (EXW).
90.17-90.23 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
90.24 — 90.25 MaxNOM 45 % (EXW).
90.26 — 90.27 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).
90.28 MaxNOM 45 % (EXW).
90.29 —9032.89 CTH; lub
9032.90 MaxNOM 50 % (EXW).
CTH; lub
MaxNOM 55 % (EXW).
90.33 MaxNOM 45 % (EXW).
Dziat 91 Zegary 1 zegarki oraz ich cze¢$ci
91.01 —-91.14 MaxNOM 50 % (EXW).
Dziat 92 Instrumenty muzyczne; czgsci i1 akcesoria do takich
artykutow
92.01 —92.09 MaxNOM 45 % (EXW).
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis

SEKCJA XIX BRON I AMUNICJA; ICH CZESCI I AKCESORIA

Dziat 93 Bron i amunicja; ich czesci 1 akcesoria

93.01 —93.07 MaxNOM 50 % (EXW).

SEKCJA XX ARTYKULY PRZEMYSLOWE ROZNE

Dzial 94 Meble; posciel, materace, stelaze pod materace, poduszki
i podobne wypychane artykuly wyposazeniowe; oprawy i
osprzet o§wietleniowy, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone; podswietlane znaki, pod§wietlane tablice
1 tabliczki, 1 tym podobne; budynki prefabrykowane

9401.10 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

9401.20 MaxNOM 50 % (EXW).

9401.30 —9401.80 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

9401.90 MaxNOM 50 % (EXW)L.

94.02 —94.05 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

94.06 MaxNOM 50 % (EXW).

okres nieprzekraczajacy 8 (o$miu) lat od dnia wejscia w zycie Umowy regula dotyczaca
konkretnego produktu wynosi MaxNOM 55 % (EXW). Rozdziat dotyczacy regut
pochodzenia stosuje si¢ odpowiednio do okres§lania pochodzenia z Paragwaju.

W odniesieniu do produktow objetych podpozycja 9401.90 pochodzacych z Paragwaju przez
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie

zharmonizowanym Kolumna 2
(2017) Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
w tym szczegdtowy
opis
Dziat 95 Zabawki, gry i przybory sportowe; ich czesci 1 akcesoria

9503.00 —9504.20

CTH; lub

MaxNOM 50 % (EXW).

9504.30 MaxNOM 45 % (EXW).

9504.40 — 9506.70 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

9506.91 MaxNOM 45 % (EXW).

9506.99 — 9508.90 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

Dziat 96 Artykuly przemystowe roézne

96.01 — 96.04 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

96.05 Kazda pozycja w zestawie musi odpowiada¢ wymogom
reguty, jaka dotyczylaby jej wtedy, gdyby nie byta
w zestawie. Mozna jednak wlaczy¢ do zestawu artykuty
niepochodzace, pod warunkiem ze ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 15 % EXW zestawu.

96.06 — 96.07 CTH i MaxNOM 50 % (EXW).

96.08 — 96.20 CTH; lub
MaxNOM 50 % (EXW).

SEKCJA XXI DZIELA SZTUKI, PRZEDMIOTY KOLEKCJONERSKIE
[ ANTYKI

Dziat 97 Dzieta sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki

97.01 — 97.06 CTH
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Dodatek 3-B-1

SZCZEGOLNE USTALENIA W ODNIESIENIU DO REGUL
DOTYCZACYCH KONKRETNYCH PRODUKTOW

Jezeli stawka celna Unii Europejskiej podlegajaca ograniczeniom WTO majaca zastosowanie do
tych produktow nie wynosi 0 % (zero procent), nastepujace produkty rowniez uznaje si¢ za
pochodzace z MERCOSUR, pod warunkiem ze odpowiednia reguta pochodzenia dotyczaca
konkretnych produktéw, jak okreslono ponizej, jest przestrzegana w MERCOSUR zgodnie z
niniejszg Umowa, chyba ze MERCOSUR powiadomi Uni¢ Europejska o innej sytuacji.

Kolumna 1 Kolumna 2
Klasyfikacja w systemie Reguly pochodzenia dotyczace konkretnych produktow
zharmonizowanym
(2017)
8443.31; 8443.32; 8470.50; 8471; L. Montaz i spawanie wszystkich komponentéw na
8473.30; 8517.69; 8525; 8527, ptytce obwodu drukowanego, ktéra wykonuje
8531.20; 8543.70; 9030.20; 9030.33; funkcje przetwarzania centralnego (ptyta gldéwna);

9030.39; 9030.40; 9030.82; 9030.84;

9030.89. 9031.80 II.  Integracja ptytki obwodu drukowanego

zmontowanej zgodnie z pozycja I, innych plytek
obwodu drukowanego (jezeli wystepuja) oraz
innych czgsci elektrycznych, mechanicznych i
podzespotow w formacie produktu koncowego
oraz

III.  Konfiguracja produktu koncowego, instalacja
oprogramowania (w stosownych przypadkach) 1
badania funkcjonalne.
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Kolumna 1
Klasyfikacja w systemie
zharmonizowanym
(2017)

Kolumna 2

Reguty pochodzenia dotyczace konkretnych produktow

8443.99; 8473.29; 8473.30; 8473.40;
8473.50; 8517.70; 8523.52; 8523.59

II.

Montaz i spawanie wszystkich komponentéw na
ptytce obwodu drukowanego oraz

Konfiguracja produktu koncowego, instalacja
oprogramowania (w stosownych przypadkach) 1
badania funkcjonalne.

8504.40; 8517.12; 8517.61; 8517.62;
8521

IIL.

III.

Montaz i spawanie wszystkich komponentow na
ptytkach obwodu drukowanego;

Montaz czg¢éci elektrycznych i mechanicznych,
catkowicie zdezagregowanych, na podstawowym
poziomie komponentdéw oraz

Integracja ptytek obwodu drukowanego oraz
czesci elektrycznych i mechanicznych,
zmontowanych zgodnie z pkt 11 I1.
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ZALACZNIK 3-C

OSWIADCZENIE O POCHODZENIU

Oswiadczenie o pochodzeniu sporzadza si¢ przy uzyciu tekstu zamieszczonego ponizej w jednej

z ponizszych wersji j¢zykowych oraz zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi Strony
dokonujacej wywozu. Jesli oswiadczenie o pochodzeniu jest sporzadzane odrecznie, sporzadza si¢
je tuszem, drukowanymi literami. O$wiadczenie o pochodzeniu musi by¢ sporzadzone zgodnie

ze wskazéwkami podanymi w przypisach. Zamieszczanie tych przypisow nie jest konieczne.

Wersja w jezyku butgarskim

W3HOCUTENAT HA NPOAYKTUTE, 00XBaHATH OT TO3HU HOKyMeHT (m3HocuTen Ne...1) nexmapupa, ue

OCBEH KBJIETO SICHO € OTOENIA3AH0 JAPYT0, TE3U NPOAYKTH Ca C ...2 npedepeHIraneH mponusXol.

Wersja w jezyku chorwackim

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (referentni broj izvoznika: ...') izjavljuje da su,

osim ako je drukgije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ...2 preferencijalnog podrijetla.

Jezeli oswiadczenie o pochodzeniu jest sporzadzane przez eksportera w rozumieniu art. 3.17
ust. 1 lit. @), w tym miejscu nalezy wpisa¢ numer eksportera. Jezeli o§wiadczenie

o pochodzeniu jest sporzadzane przez eksportera w rozumieniu art. 3.17 ust. 1 lit. b), pomija
si¢ stowa w nawiasie lub pozostawia to miejsce niewypetnione.

Nalezy wskaza¢ pochodzenie produktow: Unia Europejska lub MERCOSUR. Jezeli
oswiadczenie o pochodzeniu odnosi si¢, w catosci lub czgsci, do produktéw pochodzacych
z Ceuty 1 Melilli w rozumieniu art. 3.29, eksporter musi to wyraznie wskaza¢ obok tych
produktéw opisanych w dokumencie, na ktorym sporzadzana jest deklaracja, za pomoca
symbolu ,,CM”.
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Wersja w jezyku czeskim

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (referenéni ¢islo vyvozce ...1) prohlasuje, ze

kromé zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ...2.

Wersja w jezyku dunskim

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerveerende dokument, (eksporterreferencenr. . ...1)

erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...2.

Wersja w jezyku niderlandzkim
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (referentienr. exporteur ...1)
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle
... oorsprong zijn2.

Wersja w jezyku angielskim

The exporter of the products covered by this document (exporter reference no...) declares that,

except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin?.

Wersja w jezyku estonskim

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (eksportija viitenumber ...') deklareerib, et

need tooted on ...2 sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.
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Wersja w jezyku finskim

Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (viejin viitenumero ...1) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita?.

Wersja w jezyku francuskim

L'exportateur des produits couverts par le présent document (n° de référence exportateur ...1)

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle .. .2

Wersja w jezyku niemieckim
Der Ausfiihrer (Referenznummer des Ausfiihrers . ...') der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ... sind.

Wersja w jezyku greckim

O gEaymyéag TV TPoTidVI®OV TOL KOAOTTOVTAL 0o TO TapoV Eyypoeo ((aptd. avapopds eEaymyéa .
...D) dnhdver 011, ekTOC £Gv INADGVETOL GaQDOE AAA®G, TO TPOTOVTA AVTA EIVOIL TPOTIUNGIOKAG
KaTayoyng ... 2.

Wersja w jezyku wegierskim

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (az exportér azonositd szama ...1) kijelentem, hogy

eltérd jelzs hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazastak?.
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Wersja w jezyku wloskim

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (numero di riferimento
dell'esportatore ...!) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine
preferenziale .. .2

Wersja w jezyku irlandzkim
Onnmbhaireoir na dtairgi a chumhdaitear leis an doiciméad seo (Uimhir Thagartha an
Onnmbhaireora ...') dearbhaitear leis seo, mura sonraitear a mhalairt go soiléir, gur tairgi de
thionscnamh ...2 tionscnamh fabhrach.

Wersja w jezyku totewskim

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti §aja dokumenta (eksportétaja atsauces numurs ...1), deklarg,

ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...2.

Wersja w jezyku litewskim

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (Eksportuotojo registracijos Nr ...!) deklaruoja,

kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...2 preferencinés kilmés prekés.
Wersja w jezyku maltanskim
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (Numru ta’ Referenza tal-Esportatur ...")

jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod car 1i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali .. .2
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Wersja w jezyku polskim

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (nr referencyjny eksportera ...!) deklaruje, ze

z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...2 preferencyjne pochodzenie.

Wersja w jezyku portugalskim
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (referéncia do
exportador n.°...") declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sio de
origem preferencial ...2

Wersja w jezyku rumuniskim

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (numarul de referinta al
exportatorului ...") declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste
produse sunt de origine preferentiala ...2.

Wersja w jezyku stowackim

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (referenéné &islo vyvozeu ...1) vyhlasuje, ze

okrem zretel'ne oznaGenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...2.
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Wersja w jezyku stowenskim

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (referencna §t. izvoznika ...!) izjavlja, da, razen Ce ni

drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...2 poreklo.

Wersja w jezyku hiszpanskim

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (nimero de referencia del

exportador ...1) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un

origen preferencial ...2.

Wersja w jezyku szwedzkim

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (exportdrens referensnummer ....1)

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forméansberittigande ... ursprung?.

(Miejscowos$c¢ i data)!

(Podpis eksportera; i czytelnie wpisane imi¢ i nazwisko osoby podpisujacej deklaracje)?

Miejsce 1 data moga zosta¢ pominigte, jezeli odpowiednie informacje sg zawarte w samym
dokumencie.

Zob. art. 3.17 ust. 6. W przypadkach gdy podpis eksportera nie jest wymagany, zwolnienie

z obowigzku zlozenia podpisu powoduje rowniez zwolnienie z obowigzku podania nazwiska
podpisujacego.
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ZALACZNIK 3-D

SRODKI PRZEJSCIOWE

Przez okres nieprzekraczajacy 3 (trzech) lat od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy Unia
Europejska przyjmuje rowniez jako o$wiadczenie o pochodzeniu ,,$wiadectwo pochodzenia”
wskazujace, ze produkty przywozone do Unii Europejskiej spetniajg wymogi dotyczace

pochodzenia ustanowione na mocy niniejszej Umowy.

Okres 3 (trzech) lat, o ktorym mowa w ust. 1, moze zosta¢ przedtuzony o maksymalnie 2
(dwa) lata w drodze powiadomienia Unii Europejskiej przez Panstwo-Sygnatariusza
MERCOSUR. W takim przypadku mozna zastosowac zalacznik 3-E, o ile spetnione sg

warunki okreslone w tym zataczniku.

MERCOSUR przesyta Komisji Europejskiej formularz i formalnos$ci dotyczace ,,Swiadectwa
pochodzenia”. Kazde Panstwo-Sygnatariusz MERCOSUR powiadamia Komisje Europejska o

dacie zakonczenia obowigzywania ,,§wiadectwa pochodzenia”.
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ZALACZNIK 3-E

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU BLEDOW ADMINISTRACYINYCH

W przypadku popetnienia przez wlasciwe organy btedu we wlasciwym zarzadzaniu systemem

preferencyjnym dotyczacym wywozu, a w szczegolnosci w stosowaniu rozdziatu 3, jezeli pociaga
on za sobg skutki w zakresie cet przywozowych, Strona, ktérej dotycza takie skutki, moze zwrocié
si¢ do Rady ds. Handlu o zbadanie mozliwosci przyj¢cia odpowiednich srodkow celem zaradzenia

tej sytuacji.
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ZALACZNIK 3-F

WSPOLNE DEKLARACIJE

Wspdlna deklaracja dotyczaca Ksiestwa Andory

1.  MERCOSUR uznaje produkty pochodzace z Ksigstwa Andory objete dziatami 25-97 systemu

zharmonizowanego za pochodzace z Unii Europejskiej w rozumieniu rozdziatu 3.

2. Pkt 1 ma zastosowanie pod warunkiem, ze na mocy Porozumienia w formie wymiany listow
migdzy Europejskg Wspolnotg Gospodarczg a Ksigstwem Andory!, Ksigstwo Andory stosuje
wobec produktow pochodzacych z MERCOSUR takie samo preferencyjne traktowanie
taryfowe jak Unia Europejska.

3. Rozdzial 3 stosuje si¢ odpowiednio do celéw zdefiniowania statusu pochodzenia produktow,

o ktérych mowa w pkt 1.

! Dz.U. UE L3742 31.12.1990, s. 14.
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Wspolna deklaracja dotyczaca Republiki San Marino

1.  MERCOSUR uznaje produkty pochodzace z Republiki San Marino za pochodzace z Unii

Europejskiej w rozumieniu rozdziatu 3.

2. Pkt 1 stosuje si¢ pod warunkiem, ze na mocy Umowy w sprawie wspOlpracy i unii celnej
miedzy Europejskg Wspolnotg Gospodarcza a Republikg San Marino!, Republika San Marino
stosuje wobec produktow pochodzacych z MERCOSUR takie samo preferencyjne

traktowanie taryfowe jak Unia Europejska.

3. Rozdzial 3 stosuje si¢ odpowiednio do celdow zdefiniowania statusu pochodzenia produktow,

o ktérych mowa w pkt 1.

1 Dz.U. UE L 84 z 28.3.2002, s. 43.
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ZALACZNIK 4-A

WZAJEMNA POMOC ADMINISTRACYJNA
W SPRAWACH CELNYCH

ARTYKUL 1

Definicje

Do celow niniejszego zatacznika:

a) ,organ wnioskujacy” oznacza wlasciwy organ administracyjny, wyznaczony w tym celu przez
Strong, ktory wystepuje z wnioskiem o pomoc na podstawie niniejszego zatacznika;

b) ,,przepisy prawa celnego” oznaczajg wszelkie przepisy ustawowe i wykonawcze majace
zastosowanie na terytorium ktorejkolwiek ze Stron, regulujgce przywo6z, wywoz i tranzyt
towarow oraz objecie ich jakimkolwiek innym systemem celnym lub inng procedurg celna,

w tym $rodki zakazu, ograniczenia i kontroli;

c) ,informacje” oznaczaja wszelkie dane, dokumenty, obrazy, sprawozdania lub komunikaty —
w jakiejkolwiek formie, w tym w formie elektronicznej, niezaleznie od tego czy zostaty
przetworzone lub przeanalizowane — lub ich uwierzytelnione odpisy;

d) ,dziatanie naruszajace przepisy prawa celnego” oznacza wszelkie naruszenie lub usitowanie
naruszenia przepisOw prawa celnego;

e) ,o0soba” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna;
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f)  ,,dane osobowe” oznaczaja wszelkie informacje dotyczace osoby fizycznej lub, jezeli przepisy

ustawowe lub wykonawcze Strony tak przewiduja, osoby prawnej; oraz

g) ,organ wspdlpracujacy” oznacza wiasciwy organ administracyjny, wyznaczony w tym celu

przez Strone, ktory otrzymuje wniosek o pomoc na podstawie niniejszego zatgcznika.

ARTYKUL 2

Zakres stosowania

1. Strony pomagaja sobie nawzajem, w obszarach obje¢tych swoimi odpowiednimi
kompetencjami oraz w sposob 1 na warunkach okreslonych w niniejszym zatgczniku, aby zapewnic
prawidtowe stosowanie przepiséw prawa celnego, w szczegdlnosci przez zapobieganie dziataniom
naruszajacym takie przepisy, prowadzenie dochodzen dotyczacych takich dziatan oraz zwalczanie

takich dziatan.

2. Postanowienia niniejszego zatacznika maja zastosowanie do kazdego organu
administracyjnego ktorejkolwiek ze Stron, ktory jest wlasciwy w zakresie stosowania niniejszego
zalacznika. Pomoc ta pozostaje bez uszczerbku dla przepisoOw ustawowych 1 wykonawczych Strony
regulujacych wzajemna pomoc w sprawach karnych oraz nie obejmuje informacji uzyskanych
zgodnie z wykonywanymi uprawnieniami na wniosek organu sagdowego, chyba Ze organ ten

zezwala na przekazywanie takich informacji.

3. Niniejszy zalacznik nie obejmuje pomocy w zakresie odzyskiwania cel, podatkow lub

grzywien.
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1.

ARTYKUL 3

Pomoc na wniosek

Na wniosek organu wnioskujgcego organ wspdlpracujacy dostarcza mu wszelkich

odpowiednich informacji pozwalajacych mu zapewnié prawidtowe stosowanie przepisow prawa

celnego, wiacznie z informacjami dotyczacymi ujawnionych lub planowanych dziatan, ktore

stanowig lub moglyby stanowi¢ dzialania naruszajace przepisy prawa celnego.

2. Na wniosek organu wnioskujacego organ wspotpracujacy informuje organ wnioskujacy

o tym:

a)  czy towary wywiezione z terytorium Strony zostaly wlasciwie przywiezione na terytorium
drugiej Strony, wskazujac, w stosownych przypadkach, procedurg celng zastosowang wobec
tych towarow; oraz

b)  czy towary przywiezione na terytorium Strony zostaly prawidtowo wywiezione z terytorium
drugiej Strony, wskazujac, w stosownych przypadkach, procedurg celng zastosowang wobec
tych towarow.

3. Na wniosek organu wnioskujacego organ wspotpracujacy podejmuje, zgodnie z przepisami

ustawowymi 1 wykonawczymi Strony, kroki niezbedne do zapewnienia specjalnego nadzoru

dotyczacego:

a)  o0sOb, wobec ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie, ze uczestnicza lub uczestniczyty

w dzialaniach naruszajacych przepisy prawa celnego;

b)  towardw, ktore sg lub moga by¢ transportowane w taki sposob, ze istnieje uzasadnione
podejrzenie, ze towary te sa lub majg by¢ wykorzystywane do dziatan naruszajacych przepisy
prawa celnego;
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c)  miejsc, w ktorych sg lub moga by¢ gromadzone zapasy towarow w taki sposob, zZe istnieje
uzasadnione podejrzenie, Ze towary te sg lub majg by¢ wykorzystywane do dziatan

naruszajacych przepisy prawa celnego; oraz
d)  s$rodkoéw transportu, ktére sg lub mogg by¢ wykorzystywane w taki sposob, ze istnieje
uzasadnione podejrzenie, ze s3 lub maja by¢ wykorzystywane do dziatan naruszajacych
przepisy prawa celnego.
ARTYKUL 4

Pomoc z inicjatywy wlasnej

1. Strony pomagaja sobie wzajemnie, z inicjatywy wiasnej oraz zgodnie ze swoimi

odpowiednimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi, jesli uznaja to za niezb¢dne do

prawidtowego stosowania przepisOw prawa celnego, poprzez przekazywanie uzyskanych informacji

dotyczacych zakonczonych, planowanych lub trwajacych dziatan, ktére stanowig lub zdaja si¢

stanowi¢ dziatania naruszajace przepisy prawa celnego i ktére mogg zainteresowaé druga Strong.

2. Informacje, o ktorych mowa w pkt 1, dotycza w szczegolnosci:

a)  0soOb, towarow 1 Srodkow transportu; oraz

b)  nowych $rodkdéw lub metod wykorzystywanych do prowadzenia dziatan naruszajacych

przepisy prawa celnego.
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1.

ARTYKUL 5

Forma i tre§¢ wnioskdw o pomoc

Whioski o pomoc sktadane na podstawie niniejszego zalacznika sporzadza si¢ na pismie

w formie drukowanej albo elektronicznej. Do wnioskéw dotacza si¢ dokumenty niezbedne do

zapewnienia wykonania wniosku. Jezeli wymagac tego bedzie nagta sytuacja, organ

wspolpracujacy moze przyjac¢ wnioski ustne, ale takie wnioski muszg zosta¢ natychmiast

potwierdzone w formie pisemnej przez organ wnioskujacy.

2. Whioski sktadane na podstawie pkt 1 musza zawiera¢ nast¢pujace informacje:

a)  organ wnioskujacy 1 urzednik wnioskujacy;

b) informacje i rodzaj pomocy bedace przedmiotem wniosku;

c) przedmiot wniosku i powdd wystapienia z wnioskiem,;

d)  przepisy ustawowe i wykonawcze oraz inne instrumenty prawne majace zwiazek z
wnioskiem;

e) mozliwie doktadne i wyczerpujace informacje dotyczace osob, wobec ktorych prowadzone
jest dochodzenie;

f)  podsumowanie istotnych faktéw oraz juz przeprowadzonych postepowan; oraz

g)  wszelkie dostepne szczegdtowe informacje dodatkowe niezbgdne organowi
wspoOtpracujacemu do rozpatrzenia wniosku.
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3. Whioski przedktada si¢ w jezyku urzedowym organu wspotpracujacego lub w jezyku
akceptowanym przez ten organ, przy czym jezyk angielski zawsze jest jezykiem akceptowanym.
Wymodg ten nie ma zastosowania do wszelkich dokumentéw dotagczonych do wniosku na podstawie

ust. 1.

4. Jezeli wniosek nie spelnia wymogow formalnych okreslonych w pkt 1-3, organ
wspotpracujacy moze zazadac¢ poprawienia lub uzupetnienia wniosku. Jednoczesnie mozna podjacé

srodki zabezpieczajace.

ARTYKUL 6

Wykonywanie wnioskow

1. W celu wykonania wniosku o pomoc organ wspolpracujacy podejmuje czynnosci,

w granicach swoich kompetencji i w ramach dostepnych $rodkoéw oraz tak jakby dzialal na wlasny
rachunek lub na wniosek innego organu tej samej Strony — dostarczajac informacje juz przez siebie
posiadane, prowadzac odpowiednie postgpowania lub zlecajac podjecie takich postepowan.
Niniejsze postanowienie ma takze zastosowanie do wszelkich innych organow, ktorym wniosek

zostal przekazany przez organ wspolpracujacy, jezeli organ ten nie moze dziata¢ samodzielnie.

2. Whioski o pomoc wykonuje si¢ zgodnie z przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi Strony,

do ktorej skierowano wniosek.
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ARTYKUL 7

Forma przekazywania informacji

1. Organ wspotpracujacy przekazuje organowi wnioskujgcemu, w formie pisemnej, wyniki
postepowan wraz z odpowiednimi dokumentami, uwierzytelnionymi odpisami lub innymi

materiatami. Informacje te moga by¢ przekazywane w formie elektroniczne;.

2. Oryginaty dokumentow przekazuje si¢ zgodnie z ograniczeniami prawnymi kazdej ze Stron,
wylacznie na wniosek organu wnioskujacego, w przypadkach gdy uwierzytelnione odpisy bytyby

niewystarczajace. Organ wnioskujacy zwraca te oryginaly w najwczesniejszym mozliwym terminie.

3. Organ wspotpracujacy, zgodnie z ust. 2, przekazuje organowi wnioskujacemu wszelkie
informacje dotyczace autentycznosci dokumentéw wydanych lub poswiadczonych przez urzedowe

jednostki organizacyjne na jego terytorium przy zgloszeniu towaru.

ARTYKUL 8

Obecnos¢ urzednikdéw jednej Strony na terytorium drugiej Strony

1. Nalezycie upowaznieni urzgdnicy Strony moga, za zgodg drugiej Strony oraz na warunkach

okreslonych przez te druga Strone, przebywac:

a)  w biurach organu wspodtpracujacego lub wszelkich innych organow, ktorych to dotyczy, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1, w celu uzyskania informacji o dziataniach, ktore stanowig lub
moglyby stanowi¢ dziatania naruszajace przepisy prawa celnego, ktérych organ wnioskujacy

potrzebuje do celéw niniejszego zalacznika; oraz
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b)  przy postgpowaniach prowadzonych na terytorium tej drugiej Strony;

2. Obecno$¢ upowaznionych urzgdnikdéw Strony na terytorium drugiej Strony moze mieé

wytacznie charakter doradczy. Urzednicy ci:

a)  muszg by¢ w stanie w kazdej chwili udowodni¢ swoja funkcj¢ urzgdowa;

b)  nie mogg nosi¢ umundurowania ani broni; oraz

c) korzystaja z takiej samej ochrony, jaka przystuguje urzednikom drugiej Strony, zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi.

ARTYKUL 9

Przekazywanie 1 powiadamianie

1. Na wniosek organu wnioskujacego organ wspotpracujacy podejmuje, zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami ustawowymi i wykonawczymi, wszelkie dzialania niezb¢dne do
przekazania adresatowi majacemu miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytorium podlegajacym
organowi wspotpracujacemu wszelkich dokumentoéw lub powiadomienia takiego adresata

o wszelkich decyzjach organu wnioskujacego wchodzacych w zakres stosowania niniejszego

zalacznika.

2. Takie wnioski o przekazanie dokumentow lub powiadomienie o decyzji przedkiada si¢ na
pismie w jezyku urzegdowym organu wspotpracujacego lub w jezyku akceptowanym przez ten

organ.
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ARTYKUL 10
Automatyczna wymiana informacji
1. W drodze wzajemnego porozumienia zgodnie z art. 15 Strony moga:

a)  dokonywac automatycznej wymiany wszelkich informacji objetych niniejszym zatacznikiem

lub

b) dokonywa¢ wymiany okreslonych informacji przed przybyciem przesytek na terytorium

drugiej Strony.

2. Dokonanie wymiany, o ktérej mowa w lit. a) 1 b), w tym ustalenia dotyczace rodzaju

wymienianych informacji, formatu i czgstotliwosci przekazywania informacji, odbywa si¢ zgodnie

z art. 15.
ARTYKUL 11
Wyjatki od obowiazku udzielenia pomocy
1. Mozna odméwi¢ udzielenia pomocy lub uzalezni¢ jej udzielenie od spetnienia okre§lonych

warunkow lub wymogow, w przypadkach gdy Strona uzna, ze udzielenie pomocy zgodnie z

niniejszym zalacznikiem:

a)  mogloby narusza¢ suwerenno$¢ Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR lub panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, do ktorego skierowano wniosek o udzielenie pomocy

zgodnie z niniejszym zatacznikiem;

b)  mogloby narusza¢ porzadek publiczny, bezpieczenstwo lub inne podstawowe interesy,

w szczegblnosci w przypadkach, o ktorych mowa w art. 12 ust. 5; lub
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c) naruszaloby tajemnice przemystowa, handlowg lub zawodowa.

2. Organ wspotpracujacy moze odroczy¢ udzielenie pomocy ze wzglgdu na to, ze taka pomoc
bedzie kolidowac z trwajacymi dochodzeniami, sledztwami lub postepowaniami. W takim
przypadku organ wspodlpracujacy konsultuje si¢ z organem wnioskujacym, aby ustali¢, czy pomocy

mozna udzieli¢ z zachowaniem warunkow wymaganych przez organ wspodtpracujacy.

3. Jezeli organ wnioskujacy wystepuje o udzielenie pomocy, ktorej sam nie bylby w stanie
udzieli¢, gdyby o to do niego wystapiono, zwraca na ten fakt uwage w swoim wniosku. Decyzja o

tym, jak odpowiedzie¢ na taki wniosek, nalezy woéwczas do organu wspotpracujacego.

4. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, organ wspotpracujacy niezwlocznie

przekazuje organowi wnioskujagcemu swoja decyzje wraz z uzasadnieniem.

ARTYKUL 12

Wymiana informacji i poufnos¢

1. Informacje otrzymane na podstawie niniejszego zalacznika wykorzystuje si¢ wytacznie do

celow w nim ustanowionych.

2. Wykorzystanie informacji otrzymanych na podstawie niniejszego zalacznika

w postepowaniu sgdowym lub administracyjnym wszczgtym w zwigzku z dziataniami
naruszajacymi przepisy prawa celnego uznaje si¢ za obj¢te celami niniejszego zatacznika.

W zwigzku z tym w swoich aktach dowodowych, sprawozdaniach i zeznaniach oraz w
postepowaniach 1 sprawach przed organami sagdowymi lub administracyjnymi kazda ze Stron moze
wykorzysta¢ jako dowod informacje, ktore uzyskata, i dokumenty, z ktérymi zapoznata si¢ zgodnie
z niniejszym zatacznikiem. Organ wspotpracujacy moze obja¢ dostarczenie informacji lub

udzielenie dostepu do dokumentow wymogiem powiadomienia go o takim wykorzystaniu.
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3. W przypadku gdy jedna ze Stron chce wykorzysta¢ takie informacje do innych celéw niz te
okreslone w niniejszym zataczniku, musi wczesniej uzyskac pisemng zgode organu, ktory je
przekazat. Wykorzystanie informacji w ten sposob podlega wowczas wszelkim ograniczeniom

okreslonym przez ten organ.

4. Wszelkie informacje przekazane w dowolnej formie zgodnie z niniejszym zatacznikiem
maja charakter poufny lub zastrzezony, zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi kazdej
ze Stron. Informacje te sg objete obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej i korzystaja

z ochrony, jaka objete sg podobne informacje na podstawie odpowiednich przepiséw ustawowych
i wykonawczych Strony, ktdra otrzymata te informacje. Kazda ze Stron przekazuje drugiej Stronie

informacje na temat swoich majacych zastosowanie przepisow ustawowych i wykonawczych.

5. Dane osobowe moga by¢ przekazywane wylgcznie zgodnie z przepisami o ochronie danych
Strony przekazujacej dane. Kazda ze Stron informuje drugg Strone o swoich odpowiednich
przepisach dotyczacych ochrony danych i w razie potrzeby doktada wszelkich staran, aby uzgodnié

dodatkowe $rodki ochrony.

ARTYKUL 13

Biegli 1 $wiadkowie

Organ wspotpracujacy moze upowazni¢ swoich urzednikéw do stawienia si¢, w granicach
przyznanego upowaznienia, jako biegli lub §wiadkowie w postgpowaniu sadowym lub
administracyjnym w sprawach objetych niniejszym zalacznikiem oraz przedstawienia potrzebnych
do celow tych postepowan przedmiotow 1 dokumentow lub ich uwierzytelnionych odpisow.
Whiosek o stawienie si¢ musi wskazywac, przed jakim organem sagdowym lub administracyjnym
urzednik musi si¢ stawic, w jakiej sprawie oraz z jakiego tytulu lub w jakim charakterze urzednik

ten bedzie przestuchiwany.
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ARTYKUL 14
Wydatki zwigzane z udzieleniem pomocy
1. Strony zrzekaja si¢ wszelkich roszczen o zwrot kosztow poniesionych w zwigzku z
wykonaniem niniejszego zalacznika, z wyjatkiem, w stosownych przypadkach, dodatkow
wyplacanych bieglym, §wiadkom, thumaczom ustnym lub pisemnym.

2. Wyptata dodatkow nie ma zastosowania do pracownikow stuzby publiczne;.

3. Jezeli do wykonania wniosku niezbedne sg wydatki o charakterze nadzwyczajnym, Strony

okreslaja zasady 1 warunki, na jakich wniosek zostanie wykonany, a takze sposob pokrycia takich

kosztow.
ARTYKUL 15
Wykonanie
1. Wykonanie niniejszego zatacznika powierza sig¢, z jednej strony, organom celnym Panstw-

Sygnatariuszy MERCOSUR, a z drugiej strony, odpowiednio wtasciwym stluzbom Komisji
Europejskiej 1 organom celnym panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Te organy i stuzby
decyduja w sprawach zwigzanych ze wszystkimi srodkami praktycznymi 1 uzgodnieniami
niezbednymi do wykonania niniejszego zatacznika, z uwzglednieniem ich odpowiednich majacych
zastosowanie przepisow ustawowych 1 wykonawczych, w szczegdlnosci tych dotyczacych ochrony

danych osobowych.
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2. Kazda ze Stron informuje drugg Strone o szczegoétowych srodkach wykonawczych, ktore
przyjmuje zgodnie z postanowieniami niniejszego zalgcznika, w szczego6lnosci w odniesieniu do
nalezycie upowaznionych stuzb i urzednikow wyznaczonych jako podmioty whasciwe do

przesytania i otrzymywania informacji, o ktorych mowa w niniejszym zatgczniku.

3. Na terytorium Unii Europejskiej niniejszy zalacznik nie ma wptywu na przekazywanie
jakichkolwiek informacji uzyskanych na podstawie niniejszego zatacznika mi¢dzy wiasciwymi

stuzbami Komisji Europejskiej a organami celnymi panstw cztonkowskich Unii Europejskie;.

ARTYKUL 16

Inne umowy

Niniejszy zatgcznik ma pierwszenstwo przed wszelkimi dwustronnymi umowami o wzajemnej
pomocy administracyjnej w sprawach celnych, ktore zostaty lub moga zosta¢ zawarte miedzy

poszczegolnymi panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a MERCOSUR lub Panstwami-
Sygnatariuszami MERCOSUR, w zakresie, w jakim postanowienia tych uméw sg niezgodne z

niniejszym zatacznikiem.
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ARTYKUL 17

Konsultacje

Strony konsultujg si¢ ze sobg w ramach Podkomitetu ds. Cel, Utatwien w Handlu i Regut

Pochodzenia, o ktorym mowa w art. 4.21 niniejszej] Umowy, w celu rozstrzygnigcia wszelkich

kwestii, ktore mogg wynikna¢ w zwigzku ze stosowaniem lub wykonaniem niniejszego zatacznika.
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ZALACZNIK 5-A

SEKCJA A

WYKAZ DZIEDZIN

Do celow art. 5.8 ust. 6 Strony uzgadniajg nastepujacy wykaz dziedzin:

a)  aspekty bezpieczenstwa dotyczace urzadzen elektrycznych i elektronicznych zgodnie

z definicja zawartg w pkt 1 sekcji B niniejszego zatacznika;

b)  kompatybilno$¢ elektromagnetyczna urzadzen zgodnie z definicja zawarta w pkt 2 sekcji B

niniejszego zatacznika;

c)  efektywnos¢ energetyczna produktow przywozonych z Unii Europejskiej na terytorium
Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR, z wylaczeniem przetadunkdw, objeta niniejszym

zalacznikiem; oraz

d)  ograniczenie stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach

elektrycznych i elektronicznych.
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SEKCJA B

DEFINICJE
1. Do celow niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastgpujace definicje:
a) ,aspekty bezpieczenstwa dotyczace urzadzen elektrycznych i elektronicznych”

oznaczaja aspekty bezpieczenstwa dotyczace urzadzen, ktorych prawidtowe dziatanie
jest uzaleznione od pradu, oraz urzadzen stuzacych do wytwarzania, przesytu i pomiaru
pradu, ktoére sg przeznaczone do uzytku przy napieciu od 50 (pigcdziesigciu) V do 1 000
(tysigca) V w przypadku pradu przemiennego i od 75 (siedemdziesigciu pieciu) V do 1
500 (tysigca pigciuset) V w przypadku pradu statego, a takze urzadzen, ktore celowo
emitujg lub odbieraja fale elektromagnetyczne o czgstotliwosciach nizszych niz 3 000
(trzy tysigce) GHz do celow radiokomunikacji lub radiolokacji, z wyjatkiem:

(1)  urzadzen przeznaczonych do uzytku w atmosferze wybuchowej;

(i) urzadzen przeznaczonych do uzytku w celach radiologicznych lub medycznych;
(ii1) czesci elektrycznych dzwigdw osobowych i towarowych;

(iv) urzadzen radiowych wykorzystywanych przez krotkofalowcow;

(v) licznikéw energii elektrycznej;

(vi) wtyczek 1 gniazd do uzytku domowego;
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(vil) urzadzen sterujacych do ogrodzen pod napigciem;

(viii) zabawek;

(ix) specjalistycznych urzadzen morskich, kolejowych, lotniczych 1 samochodowych;

(x) specjalnie skonstruowanych zestawoéw do przeprowadzania badan,
przeznaczonych wylacznie do uzytku w tym celu w jednostkach badawczo-

rozwojowych;

(xi) wyroboéw budowlanych do trwatego montazu w budynkach lub obiektach
inzynierii ladowej 1 wodnej, ktorych dziatanie ma wptyw na dziatanie budynku
lub obiektéw inzynierii ladowej 1 wodnej, takich jak kable, alarmy

przeciwpozarowe i drzwi elektryczne; oraz

(xi1) maszyn zdefiniowanych jako zespot sktadajacy si¢ z co najmniej 1 (jednej) czesci
ruchomej, napedzanych przez uktad napgdowy wykorzystujacy co najmniej jedno
zrédlo energii, takie jak energia cieplna, elektryczna, pneumatyczna, hydrauliczna
lub mechaniczna, skonstruowanych i sterowanych w taki sposéb, aby
funkcjonowaty jako integralna calo$¢, innych niz zwykle wyposazenie biurowe,
sprzet audio 1 wideo, urzadzenia gospodarstwa domowego, sprzet informatyczny,

silniki elektryczne, a takze aparatura rozdzielcza 1 sterownicza niskiego napigcia.

b) ,.kompatybilno$¢ elektromagnetyczna urzadzen” oznacza kompatybilnosé¢
elektromagnetyczng (w konteks$cie zakldcen i odpornos$ci) urzadzen, ktorych
prawidtowe dziatanie jest uzaleznione od pradu lub pol elektromagnetycznych, oraz

urzadzen stluzacych do wytwarzania, przesytlu 1 pomiaru pradu, z wyjatkiem:

(1) urzadzen przeznaczonych do uzytku w atmosferze wybuchowej;
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(1) urzadzen przeznaczonych do uzytku w celach radiologicznych lub medycznych;

(i) czesci elektrycznych dzwigéw osobowych i towarowych;

(iv) urzadzen radiowych wykorzystywanych przez krétkofalowcow;

(v) specjalistycznych urzadzen morskich, kolejowych, lotniczych i samochodowych;

(vi) przyrzadow pomiarowych;

(vil) wag nieautomatycznych;

(viii) urzadzen, ktore sg z zalozenia nieszkodliwe; oraz

(ix) specjalnie skonstruowanych zestawoéw do przeprowadzania badan,

przeznaczonych wytacznie do uzytku w tym celu w jednostkach badawczo-

rozwojowych;

c) ,efektywnos$¢ energetyczna” oznacza stosunek uzyskanych wynikow, ustug, towarow

lub energii do naktadow energii w produkcie, ktory ma wptyw na zuzycie energii

podczas uzytkowania.

2. Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnic¢, ze niniejszy zalacznik nie obejmuje catych statkow

powietrznych, statkdw, taboru kolejowego, pojazdéw silnikowych ani ich specjalistycznego

wyposazania lub czgsci.
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ZALACZNIK 5-B

DOTYCZACY POJAZDOW SILNIKOWYCH, ICH WYPOSAZENIA I CZESCI

SEKCJA A

POSTANOWIENIA OGOLNE

PODSEKCIJA 1

DEFINICJE
1. Do celow niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,,porozumienie z 1958 r.” oznacza Porozumienie dotyczace przyjecia

zharmonizowanych regulaminéw technicznych Organizacji Narodéow Zjednoczonych
dla pojazdow kotowych, wyposazenia i czg¢sci, ktore moga by¢ montowane lub
wykorzystywane w tych pojazdach, oraz warunkéw wzajemnego uznawania
homologacji udzielonych na podstawie tych regulaminéw Organizacji Narodow
Zjednoczonych, sporzadzone w Genewie w dniu 20 marca 1958 r., zarzadzane przez

Grupe Robocza 29, oraz wszystkie pdZniejsze jego zmiany i aktualizacje;

b) ,,HS 2017 oznacza wersj¢ nomenklatury systemu zharmonizowanego z 2017 r.,

wydang przez Swiatowa Organizacje Celna;
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c) ,regulaminy ONZ” oznaczajg regulaminy techniczne przyjete zgodnie z porozumieniem

z 1958 r.; oraz

d) ,,WP.29” oznacza Swiatowe Forum na rzecz Harmonizacji Przepisow dotyczacych
Pojazdow, dziatajagce w ramach Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (zwanej dalej

,EKG ONZ”).

2. Pojecia stosowane w niniejszym zalgczniku majg takie samo znaczenie jak pojecia

zdefiniowane w porozumieniu z 1958 r. lub w zataczniku 1 do porozumienia TBT.

PODSEKCIJA 2

POSTANOWIENIA WSTEPNE

1. Strony niniejszym uznaja prawo kazdej ze Stron do okreslania pozadanego poziomu ochrony

zdrowia, bezpieczenstwa, srodowiska i konsumentow.

2. Niniejszy zalacznik ma zastosowanie do handlu migdzy Stronami wszystkimi kategoriami
pojazdow drogowych z wlasnym napedem, w tym samochodami, autobusami, motocyklami,
samochodami dostawczymi 1 samochodami ci¢zarowymi, wraz z ich wyposazeniem 1
czg$ciami, objetych migdzy innymi dziatami 40, 84, 85, 87, 90 1 94 HS 2017 (zwanymi dale;j

,»produktami objetymi niniejszym zalgcznikiem”).
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3. W odniesieniu do produktéw objetych niniejszym zatgcznikiem cele niniejszego zatacznika sg

nastepujace:

b)  wyeliminowanie zbednych barier technicznych w handlu dwustronnym i zapobieganie
im oraz uproszczenie, w miar¢ mozliwosci, przepisoOw technicznych i procedur oceny

zgodnosci;

c) ustanowienie konkurencyjnych warunkéw rynkowych w oparciu o zasady otwartosci,

niedyskryminacji i przejrzystosci; oraz

d)  wzmacnianie wspotpracy w celu sprzyjania statlemu, korzystnemu dla obu stron

rozwojowi handlu.

4.  Panstwa-Sygnatariusze MERCOSUR uznaja regulaminy ONZ za przydatny punkt odniesienia
do przygotowania i przyjecia swoich regulaminow i procedur oceny zgodnosci produktow
objetych niniejszym zalacznikiem. Panstwa-Sygnatariusze MERCOSUR zachowuja swoje

prawo do wprowadzania regulacji w oparciu o inne dokumenty niz regulaminy ONZ.
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SEKCJA B

POSTANOWIENIA DOTYCZACE DOSTEPU DO RYNKU

1. W odniesieniu do wymogow zawartych w przepisach ustawowych i wykonawczych Strony,
ktora nie jest Umawiajaca si¢ Strong porozumienia z 1958 r., zawierajacych odniesienie do
regulaminow ONZ wymienionych w dodatku 5-B-1 lub w pelni uwzgledniajacych te
regulaminy, Strona ta przyjmuje, zgodnie z tymi wymogami, sprawozdania z badan wydane
przez drugg Stron¢ w ramach systemu homologacji typu ONZ w celu udowodnienia
zgodno$ci z odpowiednimi wymogami technicznymi. W takich przypadkach Strona
przyjmujaca sprawozdania z badan zapewnia sprawne przeprowadzenie procedur wydawania
Swiadectw przewidzianych prawem wewnetrznym na podstawie przyjecia tych sprawozdan.
Jezeli laboratorium jest akredytowane do odpowiedniego zakresu przez jednostke
akredytujacg bedaca cztonkiem ILAC, podczas tych badan nie jest wymagana obecnos¢
urzednika upowaznionego przez organ Strony przyjmujacej sprawozdania z badan. Stosowne

optaty publiczne powinny by¢ proporcjonalne do $wiadczonej ustugi.

2. Jezeli zgodnie ze swoimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi Strona, ktora nie jest
Umawiajaca si¢ Strong porozumienia z 1958 r., przyjmuje — jako dowod zgodnosci z jej
wymogami technicznymi do celéw wydania odpowiednich $wiadectw przewidzianych
prawem wewngtrznym — $wiadectwa wydane przez drugg Stron¢ w ramach systemu
homologacji typu ONZ lub, w przypadku homologacji typu catego pojazdu, rowniez
swiadectwa wydane w ramach systemu homologacji typu Unii Europejskiej, wykaz tych
wymogow okre§lonych przez Strong przyjmujaca Swiadectwa zgodnie z jej wlasng

poprzednig analizg i1 kryteriami technicznymi znajduje si¢ w dodatku 5-B-2.
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Wykaz wymogoéw objetych pkt 1 1 2 niniejszej sekcji, ustalony przez kazda ze Stron zgodnie z
jej wlasna poprzednig analizg i kryteriami technicznymi, znajduje si¢ w dodatkach 5-B-11 5-
B-2. W razie potrzeby, zgodnie z jej wtasng poprzednig analizg i kryteriami technicznymi,
kazda ze Stron aktualizuje swoje odpowiednie wykazy. Aktualizacje sg udostepniane
publicznie bezptatnie w internecie 1 przekazywane przez koordynatora ds. rozdziatu TBT

Strony dokonujacej aktualizacji koordynatorowi ds. rozdziatu TBT drugiej Strony.

Obowigzki Strony wynikajace z pkt 1, 2 1 3 niniejszej sekcji pozostaja bez uszczerbku dla jej
prawa do stosowania dostgpnych srodkéw zaradczych przewidzianych prawem
wewngetrznym, w tym, w stosownych przypadkach, wycofania przyjgcia sprawozdania z

badan, na niedyskryminujacych zasadach.

Jezeli jedna Strona zmienia swoje przepisy techniczne lub procedury oceny zgodnosci
wymienione w dodatkach 5-B-1 1 5-B-2, powiadamia o tym uprzednio drugg Strong¢. Przyjgcie
wynikow badania lub §wiadectwa pozostaje wazne do czasu wejécia w zycie zmienionego

rozporzadzenia lub zmienionych procedur.
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Sprawozdania z badan sporzadzone przez laboratoria znajdujace si¢ na terytorium Panstwa-
Sygnatariusza MERCOSUR, ktore sa oddziatami lub podwykonawcami laboratoriéw
majacych siedzib¢ w Unii Europejskiej i wyznaczonych przez Uni¢ Europejska w ramach
systemOow homologacji typu Unii Europejskiej 1 Organizacji Narodow Zjednoczonych, sg
przyjmowane w Unii Europejskiej zgodnie z majgcymi zastosowanie wymogami prawnymi, a
procedura wydawania odpowiedniego $wiadectwa Unii Europejskiej lub Organizacji
Narodéw Zjednoczonych musi przebiega¢ sprawnie. Do celow przejrzystosci wykaz tych
laboratoriow jest bezptatnie udostgpniany publicznie, aktualizowany i1 przekazywany
koordynatorowi ds. rozdzialu TBT przez koordynatora ds. rozdziatu TBT Strony publikujacej
wykaz. Pozostaje to bez uszczerbku dla obowigzkéw Strony bedacej Umawiajaca si¢ Strong
porozumienia z 1958 r. w zakresie przyjmowania sprawozdan z badan i $wiadectw wydanych
przez laboratoria wyznaczone na podstawie systemow homologacji typu ONZ, w tym ich
oddziaty lub podwykonawcéw, zgodnie z wymogami prawnymi okreslonymi w tym

porozumieniu.

Kazda ze Stron powstrzymuje si¢ od niweczenia lub naruszania korzysci naleznych drugiej
Stronie na podstawie niniejszego zatacznika w drodze przyjecia lub utrzymywania §rodkow
regulacyjnych specyficznych dla produktow objetych niniejszym zatacznikiem. Pozostaje to
bez uszczerbku dla prawa Stron do przyjmowania srodkow w zakresie bezpieczenstwa ruchu
drogowego, ochrony srodowiska lub zdrowia publicznego oraz zapobiegania podstepnym

praktykom.
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SEKCJA C

WSPOLPRACA
1.  Strony dazg do wymiany informacji, wspotpracy i prowadzenia otwartego i stalego dialogu na
temat swoich odpowiednich przepiséw technicznych i procedur oceny zgodnos$ci zwigzanych
z bezpieczenstwem pojazdow silnikowych 1 ochrong §rodowiska. Obszary wspotpracy
wchodzace w zakres niniejszego punktu mogg obejmowac w szczegdlnosci:
a)  opracowywanie, ustanawianie i przeglady powdrozeniowe przepisoOw technicznych,
procedur oceny zgodnosci lub powigzanych standardow;
b)  opracowanie i upowszechnienie informacji dla konsumentow na temat regulacji w
zakresie pojazdow silnikowych lub powigzanych standardow;
c) nadzor rynku dotyczacy identyfikowania wad zwigzanych z bezpieczenstwem lub
emisja oraz dotyczacy nieprzestrzegania regulacji technicznych;
d) plany prac regulacyjnych w zakresie przepisOw dotyczacych bezpieczenstwa pojazdow
silnikowych 1 ochrony $rodowiska;
e) informacje na temat oceny nowych technologii lub nowych funkcji, ktére maja zostac
uzyte w pojazdach; oraz
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f)  wspolne analizy oraz opracowywanie metodyki 1 podejs¢, ktore sg dla obu Stron
korzystne, praktyczne i dogodne, w celu wspierania i1 ulatwiania opracowywania

regulacji technicznych w zakresie pojazdow silnikowych lub powigzanych standardow.

2. Strony wspierajg tworzenie na terytoriach Panstw-Sygnatariuszy MERCOSUR oddziatow i
podwykonawcdéw laboratoriow akredytowanych w ramach systemu homologacji typu EKG
ONZ. Aby zacheci¢ do zwigkszenia liczby takich laboratoriow w MERCOSUR, Unia
Europejska migdzy innymi publikuje i regularnie aktualizuje wykaz takich oddziatow i
laboratoriow oraz, na wniosek, udziela wytycznych dotyczacych akredytacji. Strony
wspoOtpracuja w celu rozpowszechnienia postanowien sekcji B pkt 6 niniejszego zalacznika

zarowno wsrod laboratoriow EKG ONZ, jak i producentdw produktow objetych niniejszym

zalacznikiem.
SEKCJA D
WYKONANIE
1. Strony wspolpracuja oraz wymieniaja informacje we wszelkich kwestiach istotnych dla

wykonania niniejszego zatacznika w Podkomitecie ds. Handlu Towarami, o ktérym mowa w

art. 5.14.
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Dodatek 5-B-1

WYKAZ PRZYIMOWANYCH SPRAWOZDAN Z BADAN

ZGODNIE Z PKT 1 SEKCJI B ZALACZNIKA 5-B

Argentyna
Numer regulaminu
Organizacji Narodow Tytut regulaminu Organizacji Narodow Zjednoczonych
Zjednoczonych

nr 1 Jednolite przepisy dotyczace homologacji $wiatet gtéwnych
samochodowych z asymetrycznymi $§wiatlami mijania lub drogowymi i
zarowkami kategorii R2 lub HS1

nr 3.02 Jednolite przepisy dotyczace homologacji urzadzen odblaskowych
pojazdow o napedzie silnikowym 1 ich przyczep

nr 4 Jednolite przepisy dotyczace homologacji urzadzen do o§wietlania
tylnych tablic rejestracyjnych pojazdéw o napedzie silnikowym i ich
przyczep

nr 7.02 Jednolite przepisy dotyczace homologacji przednich i tylnych §wiatet
pozycyjnych, §wiatet hamowania oraz $wiatet obrysowych pojazdow
silnikowych (z wyjatkiem motocykli) i ich przyczep

nr 8 Jednolite przepisy dotyczace homologacji $wiatet gldownych pojazdow
samochodowych z asymetrycznymi $wiattami mijania lub drogowymi i z
zard6wkami halogenowymi (H1, H2, H3, HB3, HB4, H7, HS, H9, HIR1,
HIR2 lub H11)

nr 11.02 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw samochodowych w
zakresie zamkow 1 elementow mocowania drzwi

nr 12 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
zabezpieczenia kierowcy przed uderzeniem w uktad kierowniczy w
przypadku zderzenia
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Numer regulaminu
Organizacji Narodow
Zjednoczonych

Tytul regulaminu Organizacji Narodow Zjednoczonych

nr 12.03

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
zabezpieczenia kierowcy przed uderzeniem w uktad kierowniczy w
przypadku zderzenia

nr 13.07/13.09/13.11

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdoéw kategorii M, N 1 O
w zakresie hamowania

nr 13H.00

Jednolite przepisy dotyczace homologacji samochodow osobowych w
zakresie hamowania

nr 14.03/14.06

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w odniesieniu do
kotwiczen pasOw bezpieczenstwa

nr 16.04/16.05

Jednolite przepisy dotyczace homologacji: I. Paséw bezpieczenstwa,
urzadzen przytrzymujacych, urzadzen przytrzymujacych dla dzieci oraz
urzadzen przytrzymujacych ISOFIX dla dzieci przeznaczonych dla os6b
znajdujacych si¢ w pojazdach silnikowych oraz II. Pojazdéw
wyposazonych w pasy bezpieczenstwa, urzadzen przypominajacych o
zapigciu pasow, urzadzen przytrzymujacych, urzadzen przytrzymujacych
dla dzieci, urzadzen przytrzymujacych ISOFIX dla dzieci oraz urzadzen
przytrzymujacych i-Size dla dzieci

nr 17.06 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
siedzen, ich kotwiczen i zaglowkow

nr 19.02 Jednolite przepisy dotyczace homologacji przednich §wiatet
przeciwmglowych pojazdéw o napedzie silnikowym

nr 23 Jednolite przepisy dotyczace homologacji §wiatet cofania 1 §wiatet
manewrowych pojazdéw o napedzie silnikowym 1 ich przyczep

nr 24.04 Jednolite przepisy dotyczace: 1. Homologacji silnikéw wysokopreznych

w odniesieniu do emisji widocznych zanieczyszczen II. Homologacji
pojazddw silnikowych w odniesieniu do instalacji silnikow
wysokopreznych homologowanego typu III. Homologacji pojazdéw
silnikowych wyposazonych w silniki wysokoprezne w odniesieniu do
emisji widocznych zanieczyszczen z silnika oraz IV. Pomiaru mocy
silnikow wysokopreznych
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Numer regulaminu
Organizacji Narodow

Tytul regulaminu Organizacji Narodow Zjednoczonych

Zjednoczonych

nr 28 Jednolite przepisy dotyczace homologacji dzwiekowych urzadzen
ostrzegawczych oraz pojazdow silnikowych w odniesieniu do sygnatow
dzwigkowych

nr 30.00 Jednolite przepisy dotyczace homologacji opon pneumatycznych do
pojazdow silnikowych i ich przyczep

nr 30.02 Jednolite przepisy dotyczace homologacji opon pneumatycznych do
pojazdow silnikowych i ich przyczep

nr 32.00 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
zachowania si¢ konstrukcji pojazdu uderzonego w tyt

nr 34.02 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
zabezpieczen przeciwpozarowych

nr 37/37.03 Jednolite przepisy dotyczace homologacji zarowek uzywanych w
homologowanych §wiattach pojazdéw o napedzie silnikowym i ich
przyczep

nr 38 Jednolite przepisy dotyczace homologacji tylnych $wiatet
przeciwmglowych pojazdéw o napedzie silnikowym i ich przyczep

nr 43.00 Jednolite przepisy dotyczace homologacji materiatow oszklenia
bezpiecznego i ich instalacji w pojazdach

nr 46.01 Jednolite wymagania dotyczace homologacji urzadzen widzenia
posredniego oraz homologacji pojazdow silnikowych w odniesieniu do
instalacji tych urzadzen

nr 48/48.01/48.03 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
urzadzen oswietleniowych 1 sygnalizacji §wietlnej

nr 50 Jednolite przepisy dotyczace homologacji przednich 1 tylnych Swiatet
pozycyjnych, §wiatet hamowania, §wiatet kierunku jazdy oraz
oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej dla pojazdow kategorii L

nr 53 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow kategorii L3 w

zakresie rozmieszczenia urzadzen o$wietlenia 1 sygnalizacji §wietlnej
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Numer regulaminu
Organizacji Narodow Tytul regulaminu Organizacji Narodow Zjednoczonych
Zjednoczonych

nr 54.00 Jednolite przepisy dotyczace homologacji opon pneumatycznych
pojazdow uzytkowych i ich przyczep

nr 58 Jednolite przepisy dotyczace homologacji: 1. Urzadzen
zabezpieczajacych przed wjechaniem pod tyt pojazdu (RUPD) II.
Pojazdoéw w zakresie instalacji homologowanego typu RUPD oraz II1.
Pojazdow w zakresie zabezpieczenia przed wjechaniem pod tyt pojazdu
(RUP)

nr 60 Jednolite przepisy dotyczace homologacji dwukotowych motocykli 1
motoroweréw w zakresie mechanizméow sterowania obstugiwanych
przez kierowce, z uwzglednieniem oznakowania tych mechanizmow,
lampek kontrolnych i wskaznikow

nr 72 Jednolite przepisy dotyczace homologacji motocyklowych reflektorow o
asymetrycznej wigzce §wiatta mijania i §wiatla drogowego,
wyposazonych w zarowki halogenowe (HS1)

nr 73 Jednolite przepisy dotyczace homologacji: I. Pojazdow w odniesieniu do
ich bocznych urzadzen zabezpieczajacych (BUZ) II. Bocznych urzadzen
zabezpieczajacych (BUZ) oraz II1. Pojazdow w odniesieniu do montazu
bocznych urzadzen zabezpieczajacych typu homologowanego zgodnie z
cze$cig Il niniejszego regulaminu

nr 74 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw kategorii L1 w
zakresie rozmieszczenia urzadzen o$wietlenia i sygnalizacji §wietlnej

nr 75 Jednolite przepisy dotyczace homologacji opon pneumatycznych do
motocykli 1 motorowerdw

nr 76 Jednolite przepisy dotyczace homologacji reflektorow motorowerdw
emitujacych swiatto drogowe 1 $wiatto mijania

nr 77 Jednolite przepisy dotyczace homologacji Swiatet postojowych pojazdow
o napedzie silnikowym

nr 78 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdoéw kategorii L1, L2,
L3, L4 1 L5 w odniesieniu do uktadu hamulcowego

nr §1 Jednolite wymagania dotyczace homologacji lusterek wstecznych
dwukotowych pojazdow silnikowych z wozkiem bocznym lub bez w
odniesieniu do montazu lusterek wstecznych na kierownicach
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Numer regulaminu
Organizacji Narodow
Zjednoczonych

Tytul regulaminu Organizacji Narodow Zjednoczonych

nr 87

Jednolite przepisy dotyczace homologacji $wiatet jazdy dziennej
przeznaczonych dla pojazdéw o napedzie silnikowym

nr 91

Jednolite przepisy dotyczace homologacji $wiatet obrysowych bocznych
przeznaczonych do pojazdéw o napegdzie silnikowym i ich przyczep

nr 94.01

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazddw w odniesieniu do
ochrony os6b przebywajacych w pojezdzie w przypadku zderzenia
czolowego

nr 95.02

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w odniesieniu do
ochrony 0s6b przebywajacych w pojezdzie w przypadku zderzenia
bocznego

nr 98

Jednolite przepisy dotyczace homologacji reflektorow samochodowych
wyposazonych w gazowo-wyladowcze Zrodla Swiatta

nr 99

Jednolite przepisy dotyczace homologacji gazowo-wytadowczych zrodet
swiatta uzywanych w homologowanych gazowo-wyladowczych
reflektorach pojazdow samochodowych

nr 100

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
szczegolnych wymagan dotyczacych elektrycznego uktadu napedowego

nr113

Jednolite przepisy dotyczace homologacji reflektorow pojazdow
silnikowych z symetrycznymi §wiattami mijania lub $wiattami
drogowymi 1 wyposazonych w zaréwki, gazowo-wyladowcze zrodta
Swiatta lub moduty LED

nr 118.00

Jednolite przepisy techniczne dotyczace palnosci materiatow uzywanych
w konstrukcji niektorych kategorii pojazdow samochodowych oraz ich
odpornosci na dziatanie paliw lub smaréw

nr 121.00

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
rozmieszczenia 1 oznaczenia r¢cznych urzadzen sterujacych, kontrolek 1
wskaznikow

nr 128

Jednolite przepisy dotyczace homologacji elektroluminescencyjnych
zrodet swiatta (LED) stosowanych w homologowanych reflektorach
pojazdow samochodowych oraz przyczep
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Brazylia

Numer regulaminu
Organizacji . S , .
Narodow Tytut regulaminu Organizacji Narodow Zjednoczonych
Zjednoczonych

nr 3 Jednolite przepisy dotyczace homologacji urzadzen odblaskowych
pojazddéw o napedzie silnikowym 1 ich przyczep

nr 11 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw samochodowych w
zakresie zamkow 1 elementow mocowania drzwi

nr 13 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow kategorii M, Ni O w
zakresie hamowania

nr 14 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
kotwiczen pasow bezpieczenstwa

nr 16 Jednolite przepisy dotyczace homologacji: 1. Paséw bezpieczenstwa,
urzadzen przytrzymujacych, urzadzen przytrzymujacych dla dzieci oraz
urzadzen przytrzymujacych ISOFIX dla dzieci przeznaczonych dla os6b
znajdujacych si¢ w pojazdach silnikowych II. Pojazdow wyposazonych w
pasy bezpieczenstwa, urzadzen przypominajacych o zapigciu pasow,
urzadzen przytrzymujacych, urzadzen przytrzymujacych dla dzieci,
urzadzen przytrzymujacych ISOFIX dla dzieci oraz urzadzen
przytrzymujacych i-Size dla dzieci

nr 17 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
siedzen, ich kotwiczen i zaglowkow

nr 25 Jednolite przepisy dotyczace homologacji zagtowkow wbudowanych 1
niewbudowanych w siedzenia pojazdow

nr 28 Jednolite przepisy dotyczace homologacji dZzwigkowych urzadzen
ostrzegawczych oraz pojazdoéw silnikowych w odniesieniu do sygnatow
dzwigkowych

nr 32 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
zachowania si¢ konstrukeji pojazdu uderzonego w tyt

nr 34 Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
zabezpieczen przeciwpozarowych

nr 43 Jednolite przepisy dotyczace homologacji materiatow oszklenia
bezpiecznego 1 ich instalacji w pojazdach
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Numer regulaminu
Organizacji
Narodow
Zjednoczonych

Tytut regulaminu Organizacji Narodow Zjednoczonych

nr 46

Jednolite wymagania dotyczace homologacji urzadzen widzenia
posredniego oraz homologacji pojazdow silnikowych w odniesieniu do
instalacji tych urzadzen

nr 48

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
urzadzen oswietleniowych i sygnalizacji §wietlnej

nr 64

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do ich
wyposazenia, ktore moze obejmowac: zespot zapasowy do uzytku
tymczasowego, opony odporne na przebicie typu ,,run-flat” lub system
ogumienia odpornego na przebicie typu ,,run-flat” lub system
monitorowania ci$nienia w oponach

nr 66

Jednolite przepisy dotyczace homologacji duzych pojazdow pasazerskich
w zakresie wytrzymatos$ci ich konstrukcji no$nej

nr 94

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
ochrony os6b przebywajacych w pojezdzie w przypadku zderzenia
czotowego

nr 95

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazddw w odniesieniu do
ochrony 0s6b przebywajacych w pojezdzie w przypadku zderzenia
bocznego

nr 100

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
szczegolnych wymagan dotyczacych elektrycznego uktadu napedowego

nr 107

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazddéw kategorii M2 1 M3 w
zakresie ich budowy ogolnej

nr 118

Jednolite przepisy techniczne dotyczace palnosci materiatow uzywanych
w konstrukcji niektorych kategorii pojazdow samochodowych oraz ich
odpornosci na dziatanie paliw lub smaréw

nr 121

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie
rozmieszczenia 1 oznaczenia r¢cznych urzadzen sterujacych, kontrolek i
wskaznikow

nr 131

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow silnikowych w
odniesieniu do zaawansowanego systemu hamowania awaryjnego
(AEBS)

nr 135

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w zakresie ochrony
uzytkownikow tych pojazdow w przypadku uderzenia bocznego w stup
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Paragwaj

Numer regulaminu
Organizacji
Narodow
Zjednoczonych

Tytul regulaminu Organizacji Narodoéw Zjednoczonych

nr 13

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow kategorii M, N1 O w
zakresie hamowania

nr 13H

Jednolite przepisy dotyczace homologacji samochodéw osobowych w
zakresie hamowania

nr 14

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
kotwiczen pasow bezpieczenstwa

nrl6

Jednolite przepisy dotyczace homologac;ji:

I. Paséw bezpieczenstwa, urzadzen przytrzymujacych, urzadzen
przytrzymujacych dla dzieci oraz urzadzen przytrzymujacych ISOFIX
dla dzieci przeznaczonych dla 0s6b znajdujacych si¢ w pojazdach
silnikowych
II. Pojazdow wyposazonych w pasy bezpieczenstwa, urzadzen
przypominajacych o zapigciu pasow, urzadzen przytrzymujacych,
urzadzen przytrzymujacych dla dzieci, urzadzen przytrzymujacych
ISOFIX dla dzieci oraz urzadzen przytrzymujacych i-Size dla dzieci

nr 17

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w odniesieniu do
siedzen, ich kotwiczen 1 zagtowkow

nr 22

Jednolite przepisy dotyczace homologacji hetmoéw ochronnych i oston
tych hetmow dla kierowcow 1 pasazerow motocykli 1 motorowerow

nr 25

Jednolite przepisy dotyczace homologacji zaglowkow wbudowanych i
niewbudowanych w siedzenia pojazdow

nr 44

Jednolite przepisy dotyczace homologacji urzadzen przytrzymujacych dla
dzieci przebywajacych w pojazdach o napedzie silnikowym (,,urzagdzenia
przytrzymujace dla dzieci”)

nr 49

Jednolite przepisy dotyczace dziatan, jakie majg zosta¢ podjete przeciwko
emisji zanieczyszczen gazowych i pytowych z silnikéw o zaptonie
samoczynnym oraz z silnikow o zaptonie iskrowym stosowanych

w pojazdach

nr 75

Jednolite przepisy dotyczace homologacji opon pneumatycznych do
motocykli 1 motorowerdéw

nr 80

Jednolite przepisy dotyczace homologacji siedzen duzych pojazdow
pasazerskich oraz tych pojazdéw w zakresie wytrzymatosci siedzen i ich
kotwiczen
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nr &3

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdow w zakresie emisji
zanieczyszczen w zaleznosci od paliwa zasilajacego silnik

nr 94

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w odniesieniu do
ochrony 0s6b przebywajacych w pojezdzie w przypadku zderzenia
czotowego

nr 101

Jednolite przepisy dotyczace homologacji samochodéw osobowych
wyposazonych wytgcznie w silnik spalinowy spalania wewnetrznego lub
wyposazonych w hybrydowy elektryczny uktad napedowy w zakresie
pomiaru emisji dwutlenku wegla 1 zuzycia paliwa i/lub pomiaru zuzycia
energii elektrycznej i zasiggu przy zasilaniu energig elektryczng oraz
pojazdéw kategorii M1 1 N1 wyposazonych w elektryczny uktad napedowy
w zakresie pomiaru zuzycia energii elektrycznej i zasi¢gu przy zasilaniu
energia elektryczng

nr 129

Jednolite przepisy dotyczace homologacji ulepszonych urzadzen
przytrzymujacych dla dzieci stosowanych na poktadach pojazdow
silnikowych

nr 145

Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w odniesieniu do
systemow kotwiczen ISOFIX, kotwiczen gérnego paska mocujacego
ISOFIX 1 miejsc siedzacych i-Size

Urugwaj
Numer regulaminu
Organizacji Narodow Tytul regulaminu Organizacji Narodéw Zjednoczonych
Zjednoczonych
Brak.
12487/25 ADD 10 REV 1 143

COMPET.3 PL




Dodatek 5-B-2

WYKAZ AKCEPTOWANYCH SWIADECTW
ZGODNIE Z PKT 2 SEKCJI B ZALACZNIKA 5-B

Argentyna
(i) Homologacja typu calego pojazdu Wspdlnoty Europejskiej
W przypadku: pojazdéw kategorii M1, M2, N1, N2 i N3, w zakresie ograniczonym do
wymogow bezpieczenstwa czynnego i biernego pojazdoéw, na warunkach okre§lonych w
rezolucji nr 15 z dnia 31 stycznia 2019 r. dawnej SECRETARIA DE INDUSTRIA dawnej

MINISTERIO DE PRODUCCION Y TRABAJO Argentyny i w aktach uzupehiajacych.

(i) Inne $wiadectwa homologacji typu ONZ; (Miejsce na ewentualne przyszte zmiany

niniejszego dodatku zgodnie z pkt 2, 3 i 5 sekcji B zatacznika 5-B)

Brazylia
Brak.
Paragwaj
Brak.
12487/25 ADD 10 REV 1 144

COMPET.3 PL



Urugwaj

W odniesieniu do kazdego regulaminu ONZ okres$lonego przez Urugwaj w dodatku 5-B-1

odpowiednie $wiadectwa wydane w ramach systemu homologacji typu ONZ uznaje si¢ za dowod

zgodno$ci z wymogami krajowymi. Pozostaje to bez uszczerbku dla dodatkowych wymogdéw oceny

zgodnosci, ktore moga zosta¢ nalozone na mocy przepiséw krajowych okreslonych ponize; w

odniesieniu do kazdego regulaminu ONZ:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

)

regulaminy ONZ nr 13, 13H, 14, 16, 17, 25, 80, 94 1 145: dekret nr 81/014 z pdzniejszymi
zmianami, ustawa regulacyjna nr 19.061 z dnia 6 stycznia 2013 r. w sprawie przepisow ruchu

drogowego 1 bezpieczenstwa ruchu drogowego.

regulaminy ONZ nr 44 i 129: rozdziat I zatacznika I do dekretu nr 81/014, ustawa regulacyjna
nr 19.061 z dnia 6 stycznia 2013 r. w sprawie przepisoOw ruchu drogowego i bezpieczenstwa

ruchu drogowego, zmieniona dekretem nr 8/024.

regulamin ONZ nr 75; dekret nr 213/017, ktory zatwierdza przepisy techniczne dotyczace

nowych opon motocyklowych i motorowerow.

regulaminy ONZ nr 49 1 83: dekrety nr 135/021 1 362/022, ktore zatwierdzaja 1 zmieniaja

odpowiednio rozporzadzenie w sprawie jakos$ci powietrza.

regulamin ONZ nr 101; uchwaty Ministerstwa Przemystu, Energii 1 Gornictwa z dnia 17 marca
2023 r. 125 pazdziernika 2024 r., w ktérych okreslono procedury oceny zgodnos$ci na potrzeby

etykietowania efektywnosci energetycznej nowych pojazdow.
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ZALACZNIK 6-A

UZNAWANIE STREF, KOMPARTMENTOW I STATUSU AGROFAGA

1.  Zgodnie z postanowieniami art. 6.12 Strona dokonujaca wywozu ubiegajaca si¢ o uznanie
przez Strone dokonujaca przywozu swoich stref i kompartmentow, w tym obszaré6w wolnych
od agrofaga lub obszar6w wolnych od chorob, obszaréw niewielkiego rozpowszechnienia
chorob lub agrofaga oraz stref chronionych, w stosownych przypadkach, powiadamia Strong

dokonujaca przywozu o swoim wniosku o uznanie.

2. Strony powiadamiajg si¢ wzajemnie o wszelkich zmianach §rodkow wskazanych w pkt 1,
ktore odnosza si¢ do choroby lub agrofaga. Jezeli Strona dokonujaca przywozu zazadata
dodatkowych gwarancji, takie dodatkowe gwarancje moga, w Swietle takiego powiadomienia,

zosta¢ zmienione lub wycofane.

3. Do powiadomienia, o ktorym mowa w pkt 1, musza by¢ dotaczone wyjasnienie uzasadniajace
wniosek o uznanie strefy i kompartmentu oraz inne uzupetniajace dane okreslajace w
szczegblnosci:

a)  w odniesieniu do zdrowia zwierzat:

(1)  charakter choroby oraz histori¢ jej wystepowania na terytorium Strony

dokonujacej wywozu,
(11) wyniki testow nadzoru, oparte na badaniach serologicznych, mikrobiologicznych,
patologicznych lub epidemiologicznych oraz okres, w ktérym prowadzono

nadzor;

(111) wskazanie, czy konieczne jest powiadomienie wlasciwych organdéw o chorobie;
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(iv) w stosownych przypadkach, okres, w ktorym zakazano szczepien przeciwko tej

chorobie oraz obszar geograficzny objety zakazem; oraz

(v)  s$rodki sanitarne i fitosanitarne podjete w celu stwierdzenia braku choroby;

b)  w odniesieniu do zdrowia roslin:

(1) wykaz regulowanych agrofagdw ustanowiony na podstawie art. 6.10 ust. 10, w
tym regulowanych agrofagow kwarantannowych i regulowanych agrofagow

niekwarantannowych, obejmujacy:

A) regulowane agrofagi kwarantannowe: agrofagi o potencjalnym znaczeniu
g grolag grolag Jalnym
gospodarczym, o ktorych nie wiadomo, ze wystepuja w jakiekolwiek czgsci

terytorium Strony dokonujacej wywozu;

(B) regulowane agrofagi kwarantannowe: agrofagi o potencjalnym znaczeniu
gospodarczym, ktore wystepuja, ale nie sg szeroko rozpowszechnione na

terytorium Strony dokonujacej wywozu i sg kontrolowane;

(C) regulowane agrofagi niekwarantannowe; oraz

(D) w stosownych przypadkach agrofagi, ktorych wystepowania nie
stwierdzono na obszarach wolnych od agrofaga, na ktorych obowigzuja
wymogi prawne dotyczace utrzymania statusu obszaru wolnego od agrofaga
(strefy chronione), w tym wymogi dotyczace przemieszczania i przywozu

roslin zywicielskich.

4.  Wszelkie zmiany w wykazie regulowanych agrofagéw kwarantannowych i regulowanych
agrofagéw niekwarantannowych ustanowionym w pkt 3 lit. b) ppkt (i) muszg opierac si¢ na
probabilistycznej ocenie ryzyka lub odpowiednich informacjach technicznych i majg by¢

przekazywane drugiej Stronie zgodnie z art. 6.11.

12487/25 ADD 10 REV 1 147
COMPET.3 PL



ZALACZNIK 9-A

DWUSTRONNE SRODKI OCHRONNE DOTYCZACE POJAZDOW KLASYFIKOWANYCH

DO POZYCII HS 8703 1 8704

SEKCJA A

DEFINICJE

ARTYKUL 1
Definicje
Do celow niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,,dwustronny $rodek ochronny dotyczacy pojazdéw” oznacza dwustronny srodek ochronny
dotyczacy pojazdow klasyfikowanych do pozycji HS 8703 1 8704, jak okre§lono w niniejszym
zalaczniku;

b) ,,wlasciwy organ dochodzeniowy” oznacza:

(1)  w przypadku Unii Europejskiej — Komisje Europejska; oraz
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(i1)) w przypadku MERCOSUR:

A)  wprzypadku Argentyny — Secretaria de Industria y Comercio del Ministerio de

Economia lub jego nastepce;

B)  w przypadku Brazylii — Secretaria de Comércio Exterior of the Ministério do

Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servicos lub jego nastepce;

C) w przypadku Paragwaju — Ministerio de Industria y Comercio lub jego nastepce;

oraz

D) w przypadku Urugwaju — Asesoria de Politica Comercial del Ministerio de

Economia y Finanzas lub jego nastepce;

c) ,krajowy przemyst pojazdow” oznacza tacznie wszystkich producentéw pojazdow
podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych dziatajacych na terytorium Strony lub,
w przypadku ich braku, tych producentow, ktorych taczna produkcja pojazdow
podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych stanowi zazwyczaj ponad 50 %
(pig¢dziesiat procent), a w przypadkach szczeg6lnych nie mniej niz 25 % (dwadziescia

pig¢ procent) facznej produkcji tych pojazdow;

d) ,,szkoda” oznacza istotng szkode¢ dla przemystu krajowego, zagrozenie spowodowaniem
istotnej szkody dla przemystu krajowego lub istotne opdznienie powstawania takiego

przemystu.
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e) ,zainteresowane strony” obejmuja:

(1)  eksporterow lub zagranicznych producentow lub importeréw pojazdu objetego
dochodzeniem lub stowarzyszenie handlowe lub gospodarcze, ktorego wiekszos¢

cztonkow to producenci, eksporterzy lub importerzy takiego pojazdu;

(i) rzad Strony dokonujacej wywozu; oraz

(ii1)) producentoéw pojazdu podobnego lub bezposrednio konkurencyjnego na
terytorium Strony dokonujacej przywozu lub stowarzyszenie handlowo-
gospodarcze, ktorego wigkszos¢ cztonkéw produkuje pojazd podobny lub

bezposrednio konkurencyjny na terytorium Strony dokonujacej przywozu;

wykaz ten nie wyklucza, by Strony dopuscity strony, krajowe lub zagraniczne, inne niz

wspomniane wyzej, do wigczenia ich w charakterze zainteresowanych stron.

f)  ,,pojazd podobny lub bezposrednio konkurencyjny” oznacza:

(1) pojazd identyczny, czyli taki sam pod kazdym wzgledem z danym pojazdem;

(i) inny pojazd, ktéry cho¢ nie jest taki sam pod kazdym wzgledem, ma cechy $cisle

zblizone do cech danego pojazdu; lub

(ii1) pojazd, ktéry bezposrednio konkuruje na rynku wewngtrznym Strony dokonujacej
przywozu, biorgc pod uwage jego stopien substytucyjnosci, podstawowe
wlasciwosci fizyczne 1 specyfikacje techniczne, koncowe zastosowania 1 kanaty

dystrybucji;
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ta lista czynnikdéw nie jest wyczerpujaca, ani tez jeden lub kilka z tych czynnikow nie

musi stanowi¢ decydujacej wytycznej; oraz

g) ,,0kres przejsciowy” oznacza:

(1) 12 (dwanascie) lat od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy w odniesieniu do
pojazdow, dla ktérych w harmonogramie znoszenia cet okreslonym w zataczniku
2-A Strony stosujacej srodki przewidziano zniesienie cet w czasie krotszym niz 10

(dziesigc) lat;

(i) 18 (osiemnascie) lat od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy w odniesieniu do
pojazdow, dla ktérych w harmonogramie znoszenia cet okreslonym w zataczniku
2-A Strony stosujacej Srodki przewidziano zniesienie cet w ciggu 10 (dziesieciu)

lub 15 (pigtnastu) lat;

(ii1) 20 (dwadziescia) lat od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy w odniesieniu do
pojazdow, dla ktorych w harmonogramie znoszenia cet okreslonym w zataczniku
2-A Strony stosujacej srodki przewidziano zniesienie cet w ciggu 18 (osiemnastu)

lat; lub

(iv) 25 (dwadziescia piec) lat od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy w
odniesieniu do pojazdow, dla ktorych w harmonogramie znoszenia cet
okreslonym w zalaczniku 2-A Strony stosujacej srodki przewidziano zniesienie

cet w ciggu 25 (dwudziestu pigciu) lat lub w dtuzszym czasie.
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SEKCJA B

WARUNKI STOSOWANIA DWUSTRONNYCH SRODKOW OCHRONNYCH
DOTYCZACYCH POJAZDOW KLASYFIKOWANYCH DO POZYCII HS 8703 i 8704

ARTYKUL 2

Stosowanie dwustronnych srodkéw ochronnych dotyczacych pojazdow

1. W celu zachowania istniejacych poziomoéw inwestycji zagranicznych w sektorze
motoryzacyjnym oraz bez uszczerbku dla praw 1 obowigzkow, o ktorych mowa w rozdziale 8
niniejszej Umowy, Strony moga, w wyjatkowych okolicznosciach, stosowa¢ dwustronne $rodki
ochronne na warunkach okreslonych w niniejszej sekcji, jezeli po dniu wejscia w zycie niniejszej
Umowy przywoz pojazdow klasyfikowanych do pozycji HS 8703 i 8704 na preferencyjnych
warunkach wzrost w takich ilo$ciach, w ujeciu bezwzglednym lub w stosunku do krajowej
produkcji lub konsumpcji, oraz na takich warunkach, ze powoduje szkode dla krajowego przemystu

pojazdoéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych Strony dokonujacej przywozu.

2. Dwustronne $rodki ochronne w odniesieniu do pojazddéw stosuje si¢ wytacznie w zakresie

niezbednym do zapobiezenia szkodzie lub jej naprawienia.

3. Dwustronne $rodki ochronne w odniesieniu do pojazddéw stosuje si¢ po przeprowadzeniu
dochodzenia przez wtasciwe organy dochodzeniowe Strony dokonujacej przywozu zgodnie z

procedurami ustanowionymi w niniejszym zataczniku.
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4. Stosowanie dwustronnych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do pojazdow nie pociaga za

soba zadnego $rodka rekompensaty handlowe;.

ARTYKUL 3

Harmonogram stosowania dwustronnych §rodkow ochronnych dotyczacych pojazdow

Strona nie stosuje, nie przedtuza ani nie utrzymuje w mocy dwustronnego srodka ochronnego

dotyczacego pojazddéw po uptywie okresu przejSciowego.

ARTYKUL 4

Warunki i ograniczenia

1. MERCOSUR moze stosowaé¢ dwustronne $rodki ochronne w odniesieniu do pojazdow

przywozonych z Unii Europejskiej:

a) jako jeden podmiot, pod warunkiem Ze spetnione zostaty wszystkie wymogi dotyczace
stwierdzenia istnienia szkody spowodowanej przywozem pojazdu na preferencyjnych

warunkach, na podstawie warunkoéw stosowanych do MERCOSUR; lub
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b)  w imieniu co najmniej jednego Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR, w ktérym to przypadku
wymogi dotyczace stwierdzenia istnienia szkody spowodowanej przywozem pojazdu na
preferencyjnych warunkach opieraja si¢ na warunkach panujacych w danym Panstwie-
Sygnatariuszu MERCOSUR lub Panstwach-Sygnatariuszach MERCOSUR; a §rodek
ogranicza si¢ do tego Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR lub tych Panstw-Sygnatariuszy
MERCOSUR. Przyjecie dwustronnego $rodka ochronnego dotyczacego pojazdow przez
MERCOSUR w imieniu co najmniej jednego Panstwa-Sygnatariusza MERCOSUR nie
uniemozliwia innemu Panstwu-Sygnatariuszowi MERCOSUR przyjecia $srodka dotyczacego

tego samego pojazdu w okresie pdzniejszym.

2. Unia Europejska moze stosowa¢ dwustronne $rodki ochronne w odniesieniu do pojazdow
przywozonych z MERCOSUR jako jednego podmiotu lub z co najmniej jednego Panstwa-
Sygnatariusza MERCOSUR, jezeli szkoda jest spowodowana przywozem pojazdéw na

preferencyjnych warunkach.

3. W przypadku gdy Unia Europejska ustali, Ze §rodek ma zastosowanie do MERCOSUR jako
jednego podmiotu, Paragwaj jest zwolniony ze stosowania tego srodka, chyba ze wynik
dochodzenia wykaze, ze istnienie szkody jest spowodowane réwniez przywozem pojazdoéw z

Paragwaju na preferencyjnych warunkach.
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SEKCJA C
FORMA i OKRES OBOWIAZYWANIA DWUSTRONNYCH SRODKOW OCHRONNYCH
DOTYCZACYCH POJAZDOW KLASYFIKOWANYCH DO POZYCIJI HS 8703 i 8704
ARTYKUL 5
Forma dwustronnych §rodkéw ochronnych dotyczacych pojazdow

1. Dwustronne $rodki ochronne dotyczace pojazddéw przyjete na podstawie niniejszego

zalacznika obejmuyja:

a)  czasowe zawieszenie harmonogramu znoszenia cet dla danego pojazdu, o ktérym mowa w

zalaczniku 2-A; lub

b)  czasowe obnizenie preferencji taryfowych dla danego pojazdu, tak aby stawka celna nie

przekraczala mniejszej z nastepujacych wartosci:

(1)  stawki celnej natozonej na dany pojazd stosowanej wzgledem kraju najbardziej

uprzywilejowanego, obowiazujacej w momencie wprowadzenia $rodka; oraz

(1) podstawowej stawki celnej dla pojazdu, o ktorym mowa w zataczniku 2-A.
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2. W przypadku przyjecia dwustronnego srodka ochronnego dotyczacego pojazdow, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu, Strona powinna zapewni¢ zachowanie historycznych
przeptywéw handlowych, ktére nie powoduja szkody dla przemystu krajowego Strony dokonujacej
przywozu. Strona, ktéra stosuje dwustronny $rodek ochronny dotyczacy pojazdoéw, ustanawia
kontyngent przywozowy na dany produkt, w ramach ktérego produkt ten nadal korzysta z
uzgodnionej preferencji ustanowionej na podstawie niniejszej Umowy. Kontyngent przywozowy
nie moze by¢ nizszy niz sredni przywo6z danego produktu w okresie trzydziestu szesciu (36)
miesiecy poprzedzajacych ostatnie dwanascie (12) miesigcy gromadzenia danych do celow

dochodzenia w celu ustalenia szkody.

ARTYKUL 6

Margines preferencji

Po zakonczeniu stosowania dwustronnych srodkow ochronnych dotyczacych pojazdéw margines

preferencji jest marginesem, ktory miatby zastosowanie do pojazdu w przypadku braku §rodka na

podstawie zatacznika 2-A.

ARTYKUL 7

Okres obowigzywania dwustronnych srodkéw ochronnych dotyczacych pojazdow

Dwustronne $rodki ochronne w odniesieniu do pojazdéw stosuje si¢ jedynie przez okres niezbgdny

do zapobiezenia szkodzie lub jej naprawienia oraz utatwienia dostosowania przemystu krajowego.

Okres ten, facznie z okresem stosowania jakiegokolwiek srodka tymczasowego, nie przekracza 3

(trzech) lat.
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ARTYKUL 8
Przedluzenie obowigzywania dwustronnych §rodkow ochronnych dotyczacych pojazdéw

1. Obowigzywanie dwustronnych srodkow ochronnych dotyczacych pojazdéw moze zostaé
jednokrotnie przedtuzone na okres maksymalnie dwoéch lat, jezeli stwierdzono, zgodnie z
procedurami okre§lonymi w niniejszym zalaczniku, ze istnieje prawdopodobienstwo kontynuacji
lub ponownego wystapienia szkody w przypadku zniesienia lub zmiany $rodka. Srodek, ktorego

obowigzywanie przedtuzono, nie moze by¢ bardziej restrykcyjny niz pod koniec okresu wstepnego.

2. W odniesieniu do przywozu pojazdow, ktore byty przedmiotem dwustronnego srodka
ochronnego dotyczacego pojazdow, nie stosuje si¢ ponownie zadnych takich srodkow, chyba ze
uplynal okres rowny polowie catkowitego okresu obowiazywania poprzedniego dwustronnego

srodka ochronnego dotyczacego pojazdow.
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SEKCJA D

PROCEDURY DOTYCZACE DOCHODZENIA 1 PRZEJRZYSTOSCI

ARTYKUL 9

Dochodzenie

1. Prowadzac dochodzenie w celu ustalenia, czy zwigkszony przywé6z spowodowat szkodg dla
krajowego przemyshu pojazdow, o ktérym mowa w art. 2 niniejszego zalacznika, wtasciwy organ
dochodzeniowy ocenia wszystkie istotne obiektywne i wymierne czynniki majace wptyw na
sytuacje tego przemyshu, w szczego6lnosci: stope 1 wielko§¢ wzrostu przywozu danego pojazdu w
ujeciu bezwzglednym i wzglednym; udzial w rynku krajowym przejety przez zwigkszony przywoz
oraz zmiany liczby zatrudnionych pracownikow, dostgpnych mocy produkcyjnych i wykorzystania
mocy produkcyjnych w przemysle pojazdéw, sprzedazy, w tym cen, produkcji, wydajnosci, zyskow
1 strat. Przytoczona tu lista nie jest wyczerpujaca, ani tez zaden pojedynczy czynnik sposrod

wymienionych, lub kilka z nich, nie musi koniecznie stanowi¢ decydujacej wskazowki.

2. Wiasciwy organ dochodzeniowy musi rowniez wykazac¢, na podstawie obiektywnych
dowodow, istnienie zwigzku przyczynowego miedzy wzrostem przywozu danego pojazdu a szkoda.
Wilasciwy organ dochodzeniowy musi oceni¢ wszystkie znane czynniki, inne niz zwigkszony
przywoz na warunkach preferencyjnych niniejszej Umowy, ktore moga jednoczesnie wyrzadzac
szkode przemystowi krajowemu. Skutki wzrostu przywozu danych pojazdéw z innych panstw nie

s przypisywane przywozowi na warunkach preferencyjnych.
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3. Podczas dochodzenia w sprawie szkody, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwy organ

dochodzeniowy powinien zgromadzi¢ dane za okres co najmniej 36 (trzydziestu sze§ciu) miesigcy,

konczacy si¢ mozliwie najblizej daty ztozenia wniosku o wszczecie dochodzenia.

ARTYKUL 10

Wszczecie dochodzenia

1. Jezeli istniejg wystarczajace dowody prima facie uzasadniajace wszczgcie dochodzenia,

dochodzenie moze zosta¢ wszczete na wniosek:
a)  krajowego przemyshu pojazdow lub stowarzyszenia handlowo-gospodarczego dziatajacego w
imieniu krajowego przemystu pojazdéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych na

terytorium Strony dokonujacej przywozu lub

b)  conajmniej jednego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub Panstwa-Sygnatariusza

MERCOSUR.

2. Whiosek o wszczgcie dochodzenia zawiera co najmniej nastepujace informacje:

a)  nazwe 1 opis przywozonych pojazddéw, ich pozycje taryfowa 1 obowigzujace traktowanie

taryfowe, a takze nazwe 1 opis pojazdu podobnego lub bezposrednio konkurencyjnego;

b) nazwy i adresy producentéw lub stowarzyszen sktadajacych wniosek, w stosownych

przypadkach;

12487/25 ADD 10 REV 1 159
COMPET.3 PL



d)

3.

wykaz wszystkich znanych producentow pojazdow podobnych lub bezposrednio

konkurencyjnych, jezeli takie informacje sg racjonalnie dostepne; oraz

dowody na to, ze spelnione sg warunki wprowadzenia dwustronnego srodka ochronnego

dotyczacego pojazdow okreslone w art. 2 ust. 1 niniejszego zatacznika.

Do celow ust. 2 lit. d) wniosek o wszczgcie dochodzenia musi zawieraé nastgpujace

informacje:

a)

b)

d)

wielko$¢ produkcji producentow sktadajacych wniosek lub reprezentowanych we wniosku
oraz oszacowanie produkcji innych znanych producentéw pojazdu podobnego lub

bezposrednio konkurencyjnego;

stope 1 wielko$¢ tacznego wzrostu dwustronnego przywozu danego pojazdu w ujeciu
bezwzglednym i wzglednym, przez co najmniej 36 (trzydziesci szes¢) miesiecy
poprzedzajacych ztozenie wniosku o wszczecie dochodzenia, w odniesieniu do ktorych

dostepne sg informacje;

poziom cen importowych w tym samym okresie; oraz

jezeli dostepne sa takie informacje — obiektywne i wymierne dane dotyczace podobnego lub
bezposrednio konkurencyjnego pojazdu na temat tacznej wielkosci produkcji 1 facznej
sprzedazy na rynku krajowym, zapasow, cen na rynku krajowym, wydajnosci, wykorzystania
mocy produkcyjnych, zatrudnienia, zyskow 1 strat, dane dotyczace inwestycji produkcyjnych
oraz udziatu w rynku przedsigbiorstw wnioskujacych lub przedsigbiorstw reprezentowanych
we wniosku, przez co najmniej 36 (trzydziesci szes¢) miesigcy poprzedzajacych ztozenie

wniosku, w odniesieniu do ktorych dostgpne sg informacje.
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ARTYKUL 11

Informacje poufne

Art. 9.12 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatgcznika.

ARTYKUL 12

Ramy czasowe dochodzenia

Art. 9.13 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatacznika.

ARTYKUL 13

Przejrzystos¢

Art. 9.14 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatacznika.
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SEKCJA E

TYMCZASOWE DWUSTRONNE SRODKI OCHRONNE
DOTYCZACYCH POJAZDOW KLASYFIKOWANYCH DO POZYCII HS 8703 i 8704

ARTYKUL 14

Tymczasowe dwustronne $rodki ochronne dotyczace pojazdow

1. W krytycznych okolicznos$ciach, w ktorych opdznienie moze spowodowac trudng do
naprawienia szkodg, Strona, po nalezytym powiadomieniu, moze wprowadzi¢ tymczasowy
dwustronny $rodek ochronny dotyczacy pojazddéw na podstawie wstepnego stwierdzenia, ze istniejg
wyrazne dowody na to, ze przywo6z na warunkach preferencyjnych wzrost i ze przywoz ten
spowodowat szkode. Okres obowigzywania srodka tymczasowego nie przekracza 270 (dwustu
siedemdziesieciu) dni, w ktorym to okresie musza by¢ spelnione wymogi niniejszego zalacznika.
Jezeli wynik ostatecznego stwierdzenia wykaze, ze przywdz na warunkach preferencyjnych nie
spowodowat szkody dla przemystu krajowego, podwyzszona taryfa lub gwarancja tymczasowa,
jezeli zostaty pobrane lub nalozone w ramach $rodkéw tymczasowych, zostaja bezzwlocznie

zwrocone, zgodnie z przepisami wewngetrznymi danej Strony.

2. Nie stosuje si¢ tymczasowego dwustronnego srodka ochronnego dotyczacego pojazdow w
odniesieniu do Paragwaju, chyba ze wynik wstgpnego stwierdzenia na podstawie ust. 1 wykaze, ze
istnienie szkody jest rowniez spowodowane przywozem pojazddéw z Paragwaju na preferencyjnych

warunkach.
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SEKCJA F

PUBLICZNE ZAWIADOMIENIE

ARTYKUL 15

Publiczne zawiadomienie o wszczgciu dochodzenia

Art. 9.16 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatacznika.

ARTYKUL 16

Publiczne zawiadomienie o stosowaniu dwustronnych §rodkow ochronnych dotyczacych pojazdoéw

Art. 9.17 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatacznika.
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SEKCJA G

POWIADOMIENIA I KONSULTACIJE

ARTYKUL 17

Powiadomienia

Art. 9.18 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatacznika.

ARTYKUL 18

Konsultacje

Art. 9.19 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatacznika.
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SEKCJA H

REGIONY NAJBARDZIEJ ODDALONE UNII EUROPEJSKIEJ

ARTYKUL 19

Regiony najbardziej oddalone Unii Europejskiej

Art. 9.20 niniejszej Umowy stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego zatacznika.
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